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PROPERTY

6gi^XaZ�&/�9ZÐc^i^dch�VcY�<ZcZgVa�
8dcY^i^dch

1.1 9ZÑc^i^dch
I]^h�8dcigVXi�VcY�i]Z�8dcigVXiÉh�eVgi^XjaVg�XdcY^i^dch�
h]Vaa� WZ� gZVY� id\Zi]Zg� Vh� dcZ� eaVc� VcY� Vcn� ldgY�
dg� ZmegZhh^dc� id� l]^X]� V� heZX^ÑX� bZVc^c\� ]Vh�
WZZc�ViiVX]ZY� ^c�Vcn�eVgi�d[� i]^h�8dcigVXi�dg�d[� i]Z�
8dcigVXiÉh� eVgi^XjaVg� XdcY^i^dch� h]Vaa� WZVg� hjX]�
bZVc^c\� l]ZgZkZg� ^i� bVn� VeeZVg#
1.1.1 Insurer 
SNA S.A.L.

1.1.2 Contract Owner
I]Z�^cY^k^YjVa�dg�aZ\Va�Zci^in�cVbZY�^c�i]Z�8dcigVXiÉh�
eVgi^XjaVg�XdcY^i^dch#
1.1.3 7j^aY^c\h
6aa� gdd[ZY� XdchigjXi^dch!� ZmXajY^c\� [djcYVi^dch!� Vh�
lZaa�Vh�Vaa� ^chiVaaVi^dch�VcY�Ñii^c\h�l]^X]�XVccdi�WZ�
gZbdkZY�l^i]dji� WZ^c\� YVbV\ZY� dg� YVbV\^c\� i]Z�
XdchigjXi^dc� �bV^can� Òddg� i^aZh!� eVgfjZi!� `^iX]Zc�
^chiVaaVi^dch� VcY� V^g� XdcY^i^dc^c\�!� ^cXajY^c\� i]Z�
gZaVi^kZ� h]VgZ� d[� i]Z� Xdbbdc�eVgih� d[� i]Z� Wj^aY^c\�
l]Zc� Zmea^X^ian� bZci^dcZY� ^c� i]Z� i^iaZ� YZZYh#
1.1.4 Contents
6aa�dW_ZXih�adXViZY�^c�i]Z�8dcigVXi�DlcZgÉh�egZb^hZh!�
^cXajY^c\/�[jgc^ijgZ!�]djhZ]daY�Veea^VcXZh�VcY�^iZbh!�
Xadi]Zh�VcY�eZghdcVa�WZadc\^c\h�VcY�Vaa�di]Zg�dW_ZXih�
d[�eZghdcVa�jhZ#
1.1.5 EgZX^djh�DW_ZXih
"� KVajVWaZ� dW_ZXih/� kVajVWaZ� XVgeZih!� iVeZhig^Zh!�
kVajVWaZ� eV^ci^c\h!� hXjaeijgZh!� Vgi� dW_ZXih� l^i]� V�
jc^i� kVajZ� ZfjVa� id� dg� ZmXZZY^c\�JH9�(!%%%� �I]gZZ�
I]djhVcY�JH�9daaVgh�dcan�0�VcY�[jgc^ijgZ�l^i]�V�jc^i�
kVajZ�ZfjVa�id�dg�ZmXZZY^c\�JH9�+!%%%��H^m�I]djhVcY�
JH� 9daaVgh� dcan�� adXViZY� ^c� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin#
"� ;jcYh� VcY� KVajZh/� _ZlZagn� VcY� egZX^djh� bZiVa�
dW_ZXih!� egZX^djh� hidcZh!� Xd^ch!� X]ZX`h!� WVc`cdiZh!�
egZX^djh� bZiVah� ^c\dih!� YdXjbZcih� VcY� i^iaZ� YZZYh�
adXViZY� ^c� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin#
;jcYh� VcY� kVajZh� \gZViZg� i]Vc� JH9� *#%%%� �;^kZ�
I]djhVcY�JH�9daaVgh�dcan��h]djaY�WZ�eaVXZY�^c�V�hV[Z�
ÑmZY� id� i]Z�lVaa� l^i]� Wdaih#
1.1.6 9ZYjXi^WaZ�
I]Z� Vbdjci� [dg� l]^X]� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg� h]Vaa�
gZbV^c� a^VWaZ� ^c� XVhZ� d[� XaV^b#

1.2�<ZcZgVa�8dcY^i^dch
I]Z� 8dcigVXi� ^h� ^hhjZY� VcY� i]Z� egZb^jbh� VgZ� hZi�
WVhZY� dc� i]Z� 8dcigVXi� DlcZgÉh� YZXaVgVi^dc#
1.2.1 9ZXaVgVi^dc�
Jedc�hjWhXg^ei^dc!�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�bjhi�YZXaVgZ�
i]Z�ZmVXi� [VXih�VcY� ^c[dgbVi^dc�`cdlc�id�]^b!�i]jh�
ZcVWa^c\�i]Z�>chjgZg�id�egdeZgan�VhhZhh�i]Z�g^h`h�^i�l^aa�
cover.

1.2.2�6aiZgVi^dc
I]Z� 8dcigVXi� DlcZg� bjhi� YZXaVgZ� id� i]Z� >chjgZg!�
Wn� V� gZ\^hiZgZY� aZiiZg!� d[� Vcn� X]Vc\Zh� V\\gVkVi^c\�
dg� VaiZgcVi^c\� i]Z� cVijgZ� d[� i]Z� g^h`h#� I]Z� >chjgZg�
gZhZgkZh�i]Z�g^\]i�id�bdY^[n�i]Z�8dcigVXiÉh�iZgbh�VcY�
XdcY^i^dch� dg� id� iZgb^cViZ� i]Z� 8dcigVXi#
1.2.3 ;VahZ�9ZXaVgVi^dc
6cn� XdcXZVabZci!� YZa^WZgViZ� b^hgZegZhZciVi^dc!�
db^hh^dc�dg�[VahZ�YZXaVgVi^dc�Wn�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�
VWdji� i]Z� g^h`h� ^chjgZY� dg� VWdji� X^gXjbhiVcXZh�
V\\gVkVi^c\� i]Zb!� ZkZc� ^[� ]Vk^c\� cd� Z[[ZXi� dc� i]Z�
XaV^b!� l^aa� gZhjai� ^c� i]Z� [daadl^c\� eZcVai^Zh/
"� I]Z�XdcigVXi�l^aa� WZ� Xdch^YZgZY�cjaa���kd^Y!� ^[� i]Z�
;VahZ� 9ZXaVgVi^dc� ^h� Xdbb^iiZY� ^c� WVY� [V^i]� Wn� i]Z�
8dcigVXi� DlcZg0
"�Di]Zgl^hZ!�Wn� gZYjX^c\� i]Z� ^cYZbc^in�YjZ� ^c�XVhZ�
d[� XaV^b#�
1.2.4�AZ\Va�6YYgZhh
I]Z� 8dcigVXi� DlcZg� ]Vh� YZÑcZY� gZh^YZcXn� Vi� i]Z�
VYYgZhh� ^cY^XViZY� ^c� i]Z� eVgi^XjaVg� XdcY^i^dch� VcY�
h]Vaa�cdi^[n� i]Z� >chjgZg!� ^c�lg^i^c\!�d[� Vcn� X]Vc\Z� ^c�
i]Z� ^cY^XViZY� VYYgZhh#� 6cn� cdi^ÑXVi^dc� i]Vi� l^aa� WZ�
hZci�id�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�Vi�i]Z�hV^Y�VYYgZhh�h]Vaa�
WZ�Xdch^YZgZY�kVa^Y!�ZkZc�^[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�]Vh�
X]Vc\ZY� ]^h$]Zg� VYYgZhh!� gZ[jhZY� id� WZ� cdi^ÑZY� dg�
gZ[gV^cZY� [gdb� gZXZ^k^c\� i]Z� cdi^ÑXVi^dc#
6cn�X]Vc\Z�d[�VYYgZhh�[gdb�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�l^aa�
cdi�WZ�gZXd\c^oZY�Wn�i]Z�^chjgZg�ZmXZei�^[�cdi^ÑZY�^c�
lg^i^c\#
1.2.5 9ZaVn�dg�8ZhhVi^dc�d[�EgZb^jb�EVnbZci�
6cn� YZaVn� dg� XZhhVi^dc� ^c� i]Z� hZiiaZbZci� d[� i]Z�
egZb^jb�l^aa�aZVY�id�i]Z�iZgb^cVi^dc�d[�i]Z�8dcigVXi!�
^c�VXXdgYVcXZ�l^i]�i]Z�egdk^h^dch�d[�6gi^XaZ�.,*�d[�i]Z�
AZWVcZhZ� 8dYZ� d[� DWa^\Vi^dch� VcY� 8dcigVXih#
1.2.6 DWa^\Vi^dch�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�^c�8VhZ�d[�
8aV^b�
>c� i]Z� ZkZci� d[� Vc� VXX^YZci!� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg�
h]djaY/
V��HeZcY�jibdhi�Y^a^\ZcXZ�id�a^b^i�i]Z�ZmiZci�d[�i]Z�
YVbV\Z�VcY� id�egZhZgkZ� i]Z�egdeZgin� ^chjgZY#�
W�� >bbZY^ViZan� cdi^[n� i]Z� >chjgZg� dg� l^i]^c� V�
bVm^bjb� eZg^dY� d[� i]gZZ� YVnh� [gdb� i]Z� YViZ� dc�
l]^X]�i]Zn�idd`�̀ cdlaZY\Z�d[�Vcn�ZkZci�i]Vi�Zc\V\Zh�
i]Z� a^VW^a^in� d[� i]Z� >chjgZg#
X��HjWb^i� id� i]Z� >chjgZg!�l^i]^c�V�bVm^bjb�eZg^dY�
d[� Ñ[iZZc� YVnh� d[� i]Z� cdi^ÑXVi^dc� bZci^dcZY� ]ZgZ�
VWdkZ!� V� YZXaVgVi^dc� YZhXg^W^c\� i]Z� X^gXjbhiVcXZh�
d[� i]Z� VXX^YZci!� ^ih� `cdlc� dg� hjheZXiZY� XVjhZh!�
i]Z� cVijgZ� VcY� Veegdm^bViZ� Vbdjci� d[� YVbV\Z!�
i]Z� Vbdjci� d[� ^chjgVcXZ� V\V^chi� i]Z� hVbZ� g^h`h�
l^i]� di]Zg� XdbeVc^Zh!� VcY� V� hiViZbZci� h^\cZY� Wn�
i]Z� 8dcigVXi� DlcZg� a^hi^c\� i]Z� adhi!� YVbV\ZY� VcY�
hVakV\ZY� egdeZgin#���
Y�� Egdk^YZ� i]Z� >chjgZg� l^i]� Vcn� Vhh^hiVcXZ� VcY�
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YdXjbZci�cZZYZY�[dg�i]Z�XaV^b�hZiiaZbZci#�6cn�[gVjYjaZci�
VXi�dg�VXi�d[�WVY�[V^i]�h]Vaa�YZcn�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�d[�Vcn�
g^\]i� id� ^cYZbc^in� [dg� Vaa� YVbV\ZY� egdeZgin#�
1.2.7 HjgkZn�6hhZhhbZci
V�� I]Z� 8dcigVXi� DlcZg� h]djaY� cdi� VWVcYdc� dg� lV^kZ� ]^h�
g^\]ih� id� i]Z� ^chjgZY�egdeZgin�l^i]dji� i]Z�lg^iiZc�XdchZci�
d[�i]Z�>chjgZg!�cd�bViiZg�]dl�WVYan�YVbV\ZY�^i�bVn�WZ!�VcY�
ZkZc�i]dj\]�i]ZgZ�bVn�WZ�V�Y^hV\gZZbZci�dkZg� ^ih�kVajZ#�
W�� I]Z� 8dcigVXi� DlcZg� h]djaY� WZ� egZhZci� Vi� i]Z� i^bZ� d[�
hjgkZn�ZkZc�^[�i]Z�WZcZÑX^Vgn�dc�i]Z�8dcigVXi�^h�V�i]^gY�eVgin#
X�� >c� i]Z� ZkZci� d[� Vc� VXX^YZci!� h]djaY� i]Z� YVbV\Z� cdi� WZ�
YZiZgb^cZY�Wn�bjijVa�V\gZZbZci!�i]Z� >chjgZg�l^aa�Veed^ci�
V� Adhh� 6Y_jhiZg#
Y�� >[� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg� YdZh� cdi� V\gZZ� id� i]Z� egdedhZY�
Vbdjci�d[�̂ cYZbc^in!�]Z$h]Z�bVn�Veed^ci�Vc�VYY^i^dcVa�Adhh�
6Y_jhiZg� [gdb�]^h$]Zg� h^YZ�l^i]^c� V� eZg^dY� d[� ild�bdci]h�
V[iZg�gZXZ^ei�d[�cdi^XZ�^c�lg^i^c\�gZfj^g^c\�Vc�Veed^cibZci#�
>c� XVhZ� Wdi]� 6Y_jhiZgh� [V^a� id� gZVX]� Vc� V\gZZbZci!� V� i]^gY�
dcZ!�VXXZeiVWaZ�id�Wdi]�EVgi^Zh�dg�Vhh^\cZY�Wn�V�XdbeZiZci�
Xdjgi�l^aa�WZ�cVbZY!�VcY�V�YZX^h^dc�l^aa�WZ�iV`Zc�Wn�V�kdiZ�d[�
bV_dg^in#�:VX]�EVgin�l^aa�eVn�i]Z�[ZZh�d[�^ih�ZmeZgi!�VcY�l]Zc�
cZXZhhVgn�]Va[�d[�i]Z�[ZZh�d[�i]Z�i]^gY�ZmeZgi#
1.2.8 :hi^bVi^dc�;daadl^c\�V�8aV^b
I]Z�8dcigVXi�XVc�cZkZg�WZ�V�bZVch�d[�egdÑih�id�i]Z�8dcigVXi�
DlcZg#�>ih�hdaZ�dW_ZXi^kZ�^h�id�egdk^YZ�XdbeZchVi^dc�[dg�i]Z�
VXijVa� adhh� d[� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin� dc� i]Z� WVh^h� d[� ^ih� gZVa�
kVajZ�Vi�i]Z�i^bZ�d[�VXX^YZci#
8dchZfjZcian!� i]Z� hjbh� ^chjgZY!� egZb^jbh� eV^Y!�
^c[dgbVi^dc� VcY� Zhi^bVi^dch� VeeZVg^c\� dc� i]Z� egZhZci�
8dcigVXi� XVccdi�WZ� ^ckd`ZY�dg� X]VaaZc\ZY�Wn� i]Z�8dcigVXi�
DlcZg�Vh�Vc�VX`cdlaZY\bZci�dg�V�egdd[�d[�i]Z�Zm^hiZcXZ�dg�
kVajZ�d[�i]Z�^chjgZY�egdeZgin!�l]Zi]Zg�jedc�i]Z�ZmZXji^dc�
d[� i]Z� 8dcigVXi� dg� i]Z� dXXjggZcXZ� d[� i]Z� XaV^b#�
I]Z�gZVa�kVajZ!�̂ c�XVhZ�d[�XaV^b!�h]Vaa�WZ�YZiZgb^cZY�VXXdgY^c\�
id�i]Z�[daadl^c\�XdcY^i^dch/
"�;dg�Wj^aY^c\h!�i]Z�XaV^b�l^aa�WZ�VY_jhiZY�dc�i]Z�WVh^h�d[�i]Z�
Z[[ZXi^kZ�Xdhih�d[�gZeV^g�dg�gZXdchigjXi^dc�Vi�i]Z�i^bZ�d[�i]Z�
adhh!�ZmXajY^c\�i]Z�kVajZ�d[�i]Z�aVcY�VcY�[djcYVi^dch#
"� ;dg� XdciZcih!� Zfj^ebZci!�bVX]^cZh� VcY�egZX^djh�dW_ZXih�
�^cXajY^c\�Wji�cdi�a^b^iZY�id�[jcYh�VcY�kVajZh�!�adhh�h]Vaa�WZ�
Zhi^bViZY�dc�i]Z�WVh^h�d[� ^ih�gZeaVXZbZci�dg�gZeV^g�Xdhi�dc�
i]Z�YVn�d[�i]Z�adhh��CZi�d[�YZegZX^Vi^dc�#
1.2.9 6kZgV\Z�GjaZ
>[�^i�VeeZVgh�Vi�i]Z�i^bZ�d[�adhh�i]Vi�i]Z�kVajZ�d[�i]Z�^chjgZY�
egdeZgin�ZmXZZYh!� i]Z�hjbh� ^chjgZY�i]ZgZdc�Wn�bdgZ�i]Vc�
'%�!�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�h]Vaa�WZ�Xdch^YZgZY�Vh�]^h$]Zg�dlc�
^chjgZg� [dg� i]Z� Y^[[ZgZcXZ� VcY� h]Vaa� WZVg� V� egdedgi^dcViZ�
eVgi� d[� i]Z�YVbV\Z!� ^c� VXXdgYVcXZ�l^i]�6gi^XaZ� .*.�d[� i]Z�
AZWVcZhZ� 8dYZ� d[�DWa^\Vi^dch� VcY�8dcigVXih#�
I]^h�XdcY^i^dc�h]Vaa�Veean�hZeVgViZan�dc�ZVX]�XdkZg�egdk^YZY�
]ZgZjcYZg#
>c� XVhZ� i]Z� g^h`h� XdkZgZY�jcYZg� i]Z�egZhZci�8dcigVXi� ]VkZ�
hZkZgVa�8dcigVXih�[dg�i]Z�hVbZ�Vbdjcih�dg�Vcn�eVgih�i]ZgZd[!�
i]Z� >chjgZg�h]Vaa�cdi�WZ� a^VWaZ� [dg�bdgZ� i]Vc� ^ih�egdedgi^dc�

i]ZgZid#
1.2.10 GZ^chiViZbZci�8aVjhZ
;daadl^c\�Vcn�XdkZgZY�XaV^b!�i]Z�Vbdjci�d[�i]Z�XdkZg�hiViZY�
^c�i]Z�XdcigVXi�[dg�i]Z�gZaZkVci�g^h`�h]Vaa�WZ�Yjan�gZ^chiViZY�VcY�
i]Z�egZb^jb�gZaViZY�id�hjX]�gZ^chiViZbZci�h]Vaa�WZ�YZYjXiZY�
[gdb� i]Z� Vbdjci�d[� i]Z� XdbeZchVi^dc�YjZ� id� i]Z�8dcigVXi�
DlcZg�[daadl^c\�i]Z�VXX^YZci�jci^a�i]Z�Zme^gn�d[�i]Z�XdcigVXi#
1.2.11�HjWgd\Vi^dc
I]Z� >chjgZg!� ^c� VXXdgYVcXZ� l^i]� i]Z� hi^ejaVi^dch� d[� 6gi^XaZ�
.,'�d[�i]Z�AZWVcZhZ�8dYZ�d[�DWa^\Vi^dch�VcY�8dcigVXih!�h]Vaa�
WZ�hjWgd\ViZY�l^i]^c�i]Z�a^b^ih�d[�i]Z�^cYZbc^in�eV^Y�id�i]Z�
8dcigVXi� DlcZg� id� i]Z� g^\]ih� VcY� VXi^dch� d[� i]Z� 8dcigVXi�
DlcZg� V\V^chi� i]^gY� eVgi^Zh� l]^X]� ]VkZ� XVjhZY!� Wn� i]Z^g�
VXi^dc!� i]Z�YVbV\Z� gZhjai^c\� ^c� i]Z� >chjgZgÉh� a^VW^a^in#
I]Z�>chjgZg�bVn�WZ�Y^hX]Vg\ZY�[gdb�Vaa�dg�eVgi�d[�^ih�a^VW^a^in�
idlVgYh� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg�l]ZgZkZg� i]Z� hjWgd\Vi^dc� ^c�
gZheZXi�d[�g^\]ih�VcY�VXi^dch�bVn�cd�adc\Zg�WZ�VX]^ZkZY�YjZ�
id�i]Z�VXi^dc�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg#
1.2.12 EgZhXg^ei^dc�EZg^dY�
6aa� egdhZXjidg^Va� g^\]ih� Vg^h^c\� [gdb� i]Z� 8dcigVXi� h]Vaa� WZ�
Xdch^YZgZY�kd^Y�ild�nZVgh�Vh�d[�i]Z�dXXjggZcXZ�d[�i]Z�ZkZci�
aZVY^c\� id� hjX]� g^\]ih� dg� VXi^dch!� jcYZg� i]Z� XdcY^i^dch�
hi^ejaViZY�^c�6gi^XaZh�.-*!�.-+�VcY�.-,�d[�i]Z�AZWVcZhZ�8dYZ�
d[� DWa^\Vi^dch� VcY� 8dcigVXih#
1.2.13�6eea^XVWaZ�AVl
I]^h�8dcigVXi�h]Vaa�WZ�\dkZgcZY�Wn�i]Z�AVl�d[�i]Z�GZejWa^X�
d[� AZWVcdc#�
1.2.14 Bdgi\V\Z
>c�i]Z�ZkZci�i]Vi�Vc�^ggZkdXVWaZ�WZcZÑX^Vgn�^h�YZÑcZY�^c�i]Z�
eVgi^XjaVg�XdcY^i^dch!�i]Z�>chjgZg�igVch[Zgh�i]Z�WZcZÑih�d[�i]^h�
8dcigVXi� id�hjX]�WZcZÑX^Vgn#�I]ZgZ[dgZ!�Vcn�XdbeZchVi^dc�
eVnVWaZ� ^c� XVhZ� d[� XdkZgZY� VXX^YZci� h]Vaa� WZ� eV^Y� id� hjX]�
WZcZÑX^Vgn� Vh� bdgi\V\Z!� je� id� i]Z^g� YZWi� ^c� eg^cX^eaZ!� ^c�
VYY^i^dc�id�^ciZgZhih!�egdk^YZY�i]Vi�i]Z�YZWi�bVn�cdi�ZmXZZY�
i]Z�bVm^bjb�a^b^i�d[�i]Z�XdkZg�egdk^YZY�Wn�i]^h�8dcigVXi#�
BdgZdkZg!� Vcn� gZXZ^ei�YZa^kZgZY� id� i]Z�WZcZÑX^Vgn� h]Vaa�WZ�
Xdch^YZgZY�Vh�gZXZ^kZY�Wn�i]Z�8dcigVXi�DlcZg#

6gi^XaZ�'/��8dkZgh

7n�k^gijZ�d[�i]^h�8dcigVXi!�i]Z�>chjgZg�jcYZgiV`Zh�id�XdkZg�i]Z�
8dcigVXi�DlcZg� ^c�VXXdgYVcXZ�l^i]� i]Z� hi^ejaVi^dch�d[� i]Z�
\ZcZgVa�VcY�eVgi^XjaVg�XdcY^i^dch�VcY�bV^can�hjW_ZXi�id�i]Z�
ZmXajh^dch�d[�6gi^XaZ�(�V\V^chi�Vaa�g^h`h�hiViZY�]ZgZ^c�VcY�je�
id�i]Z�YZXaVgZY�Vbdjcih�hZi�^c�i]Z�eVgi^XjaVg�XdcY^i^dch�[dg�
ZVX]�XViZ\dgn�d[�YVbV\Z!�egdk^YZY�i]Vi�i]Z�>chjgZg�VXXZeih�
i]Z�g^h`�VcY�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�hZiiaZh�i]Z�hZi�egZb^jbh#�

'#&�7Vh^X�8dkZgh����
2.1.1 ;^gZ
I]Z� bViZg^Va� YVbV\Z� id� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin� gZhjai^c\�
[gdb� V� XdkZgZY� ÑgZ� ^h� XdkZgZY� jcYZg� i]^h� 8dcigVXi#� ;^gZ� ^h�
Vc� VXX^YZciVa� dXXjggZcXZ� ^cYZeZcYZci� d[� i]Z� l^aa� d[� i]Z�
8dcigVXi�DlcZg!�l]^X]�bZVch�Wjgc^c\�l^i]�ÒVbZh#� >i�Vahd�
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PROPERTY

^cXajYZh�i]Z�bViZg^Va�YVbV\Z�gZhjai^c\�[gdb�V^Y!�gZhXjZ�VcY�
ÑgZÑ\]i^c\� bZVhjgZh#�
;^gZ�ValVnh�ZmXajYZh0��
"� I]Z� i]Z[i� d[� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin!� ^[� hjX]� i]Z[i� dXXjggZY�
Yjg^c\� dg� [daadl^c\� V� ÑgZ0
"�9VbV\Z�id�ZaZXig^XVa�bVX]^cZh!�Zfj^ebZci�dg�Veea^VcXZh�dg�
id�Vcn�eVgi�i]ZgZd[�XVjhZY�Wn�dg�Vg^h^c\�[gdb�Vc�^cXgZVhZ�d[�
i]Z�gdiVi^dcVa�heZZY!�dkZgkdaiV\Z!�h]dgi�X^gXj^i!�hZa["]ZVi^c\�
dg�VgX^c\� [dg�Vcn� gZVhdc#�I]^h�ZmXajh^dc�h]Vaa�dcan�Veean� id�
ZaZXig^XVa�bVX]^cZh!�Zfj^ebZci�dg�Veea^VcXZh�dg�id�Vcn�eVgi�
i]ZgZd[� i]Vi�lZgZ� YVbV\ZY� YjZ� id� V� ÑgZ� VcY� [gdb�l]^X]�
i]Z�XaV^b�dg^\^cViZY#�JcaZhh�heZX^ÑZY�id�i]Z�XdcigVgn�^c�i]Z�
eVgi^XjaVg� XdcY^i^dch0
"�8jggZcX^Zh!�WVc`cdiZh!�Xd^ch!�WdcYh�VcY�h]VgZh�VcY�X]ZX`h#
2.1.2 A^\]ic^c\
I]Z� bViZg^Va� YVbV\Z� gZhjai^c\� [gdb� a^\]ic^c\� Y^gZXian�
hig^`^c\�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�^h�XdkZgZY�jcYZg�i]^h�8dcigVXi#
A^\]ic^c\�ValVnh�ZmXajYZh0
"9VbV\Z�id�XdbejiZgh!�iZaZk^h^dch!�iZaZe]dcZh�dg�Vcn�di]Zg�
ZaZXig^XVa� YZk^XZ� jcaZhh� heZX^ÑZY� id� i]Z� XdcigVgn� ^c� i]Z�
eVgi^XjaVg� XdcY^i^dch#
2.1.3�:meadh^dc
I]Z�e]nh^XVa�YVbV\Z�id�i]Z�^chjgZY�egdeZgin!�XVjhZY�Wn�Vc�
Zmeadh^dc!�Wji�ZmXajY^c\�adhh�dg�YVbV\Z�dXXVh^dcZY�id�\Vh�
Xna^cYZgh!�Wd^aZgh!�Vcn�di]Zg�YZk^XZ�dg�Zfj^ebZci�deZgVi^c\�
dc�egZhhjgZ!�Vh�lZaa�Vh�i]Z^g�XdciZcih#
:meadh^dc�ValVnh�ZmXajYZh0��
"Adhh�d[�VcY$dg�YVbV\Z�id�Wd^aZgh�VcY�i]Z^g�XdciZcih!�ÑhhjgZh�
VcY�XgVX`h� gZhjai^c\� [gdb�ZmXZhh^kZ�jhZ!� ^XZ�dg�eZgbVcZci�
[g^Xi^dc#
2.1.4 6^gXgV[i�9VbV\Z
I]Z�bViZg^Va�YVbV\Z�id�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�gZhjai^c\�[gdb�
i]Z�[Vaa�d[�X^k^a^Vc�V^gXgV[ih�VcY�di]Zg�VZg^Va�YZk^XZh�dg�Vgi^XaZh�
^h�XdkZgZY�jcYZg�i]^h�8dcigVXi#
2.1.5�>beVXi�d[�KZ]^XaZ�
I]Z�bViZg^Va�YVbV\Z�id�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�gZhjai^c\�[gdb�
i]Z� ^beVXi�d[�kZ]^XaZh�YZh^\cZY�eg^bVgn� [dg�jhZ�dc� aVcY� ^h�
XdkZgZY�jcYZg�i]^h�8dcigVXi#
>beVXi�d[�kZ]^XaZ�ValVnh�ZmXajYZh0��
"Adhh�Vg^h^c\�[gdb�i]Z�>beVXi�d[�i]Z�KZ]^XaZh�d[�i]Z�8dcigVXi�
DlcZg!�]^h$]Zg�gZaVi^kZh�dg�]^h$]Zg�ZbeadnZZh#�
2.1.6 6XX^YZciVa�Hbd`Z
I]Z� iZgb� ÆHBD@:Ç� bZVch� dcan� hbd`Z� YjZ� id� V� hjYYZc!�
jcjhjVa�VcY�[Vjain�deZgVi^dc�d[�Vcn�]ZVi^c\�dg�Xdd`^c\�jc^i!�
dcan�l]Zc�hjX]�jc^i�^h�XdccZXiZY�id�V�X]^bcZn�Wn�V�hbd`Z�
e^eZ� dg� Wn� V� kZci!� VcY�l]^aZ� ^c� dg� dc� i]Z� egZb^hZh� d[� i]Z�
^chjgZY� egdeZgin#�
6XX^YZciVa�Hbd`Z�ValVnh�ZmXajYZh0
"�Adhh�dg�YVbV\Z�YjZ�id�hbd`Z�[gdb�ÑgZeaVXZh�dg�^cYjhig^Va�
VeeVgVijh#

2.2�A^VW^a^in�[daadl^c\�;^gZ!�:meadh^dc�VcY�LViZg�9VbV\Z
2.2.1 AVcYadgY�GZXdjghZ
I]Z�ÑcVcX^Va� a^VW^a^in�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�[dg�Vaa�e]nh^XVa�
YVbV\Z� XVjhZY� id� i]Z� Wj^aY^c\� dXXje^ZY� Wn� i]Zb� VcY�
dXXVh^dcZY� Wn� V� XdkZgZY� ÑgZ!� Zmeadh^dc� dg� lViZg� YVbV\Z�
l]^X]� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg� ^c� ]^h$]Zg� XVeVX^in� Vh� iZcVci�
dg� dXXjeVci� bVn� ]VkZ� id� WZVg� ^c� VXXdgYVcXZ� l^i]� i]Z�
hi^ejaVi^dch�d[�6gi^XaZh�*++�VcY�*+,�d[�i]Z�AZWVcZhZ�8dYZ�d[�
DWa^\Vi^dch� VcY� 8dcigVXih� ^h� XdkZgZY� jcYZg� i]^h� 8dcigVXi#
2.2.2 IZcVcih�GZXdjghZ
I]Z�ÑcVcX^Va�a^VW^a^in�d[�i]Z�8dcigVXi��DlcZg�^c�i]Z^g�XVeVX^in�
Vh� aVcYadgY� bVn� ]VkZ� id� WZVg!� idlVgYh� iZcVcih!� gZhjai^c\�
[gdb� V� XdkZgZY� ÑgZ!� Zmeadh^dc� dg�lViZg� YVbV\Z� i]Vi�bVn�
dXXjg� ^c� i]Z� ^chjgZY� Wj^aY^c\� i]Vi� YZhigdnZY� eVgi� dg� Vaa� d[�
i]Z�bdkVWaZ�egdeZgin�d[�i]Z�iZcVcih!�^c�VXXdgYVcXZ�l^i]�i]Z�
hi^ejaVi^dch�d[�6gi^XaZh�**.�VcY�*+&�d[�i]Z�AZWVcZhZ�8dYZ�d[�
DWa^\Vi^dch� VcY� 8dcigVXih#
2.2.3�CZ^\]Wdgh!�I]^gY�EVgi^Zh�VcY�8d"DlcZgh�GZXdjghZ
I]Z� ÑcVcX^Va� a^VW^a^in� d[� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg� idlVgYh�
cZ^\]Wdgh!�i]^gY�eVgi^Zh�VcY�Xd"dlcZgh�[dg�Vaa�bdkVWaZh�VcY$
dg� ^bbdkVWaZh� gZhjai^c\� [gdb� V� XdkZgZY� ÑgZ!� Zmeadh^dc� dg�
lViZg�YVbV\Z�hiVgi^c\�̂ c�i]Z�egdeZgin�̂ chjgZY!�̂ c�VXXdgYVcXZ�
l^i]�i]Z�hi^ejaVi^dch�d[�6gi^XaZh�&''�id�&',�d[�i]Z�AZWVcZhZ�
8dYZ� d[�DWa^\Vi^dch� VcY�8dcigVXih#

2.3�GZbdkVa�d[�9ZWg^h�VcY�6gX]^iZXi�;ZZh 
I]^h�8dcigVXi�XdkZgh/
V�� I]Z� gZVhdcVWaZ� Xdhih� d[� YZbda^i^dc!� gZbdkVa� d[� YZWg^h�
VcY� igVchedgiVi^dc� d[� gjWWaZ� gZhjai^c\� Y^gZXian� [gdb� i]Z�
YZhigjXi^dc�dg�YVbV\Z�id�i]Z� ^chjgZY�egdeZgin�VcY�Vg^h^c\�
[gdb� Vcn� d[� i]Z� ^chjgZY� eZg^ah0
W��=dcdgVg^V�d[�Zc\^cZZgh�VcY�hjgkZndgh�VcY�di]Zg�ZmeZchZh�
gZaViZY� id� VeegV^hVa!� bVeh!� heZX^ÑXVi^dch!� fjVci^i^Zh!�
iZcYZgh�VcY�dWhZgkVi^dc�cZXZhhVgn�id�i]Z�gZXdchigjXi^dc�dg�
gZeaVXZbZci�d[�YVbV\ZY�dg�YZbda^h]ZY�egdeZgin0�gZhjai^c\�
Y^gZXian� [gdb� i]Z� YZhigjXi^dc� dg� YVbV\Z� id� i]Z� ^chjgZY�
egdeZgin� [daadl^c\� V� XdkZgZY� ÑgZ� dg� Zmeadh^dc#�

2.4�Adhh�d[�JhZ$Adhh�d[�GZci
I]^h�8dcigVXi�XdkZgh/
V��I]Z�gZciVa�[ZZ�i]Vi�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�bVn�]VkZ�id�eVn�
id�egdk^YZ�iZbedgVgn�Ydb^X^aZ�^c�i]Z�ZkZci�i]Vi�i]Z�^chjgZY�
egdeZgin� WZXVbZ� YVbV\ZY� VcY� jc^c]VW^iVWaZ� [daadl^c\� V�
XdkZgZY� XaV^b0
W��I]Z�adhh�d[�egdÑih�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�[daadl^c\�V�ldg`�
hjheZch^dc�YjZ�id�V�YVbV\Z�id�dg�YZbda^i^dc�d[�i]Z�^chjgZY�
egdeZgin�^c�i]Z^g�Wjh^cZhh�[daadl^c\�V�XdkZgZY�XaV^b#�
HjX]�^cYZbc^in�h]Vaa�dcan�WZ�eVnVWaZ�id�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�
Yjg^c\� i]Z� eZg^dY� gZfj^gZY� [dg� gZeV^g� d[� i]Z� YVbV\ZY�
egZb^hZh�Vh�hZi�Wn�i]Z�>chjgZgÉh�VXXgZY^iZY�Zc\^cZZg!�VcY�^c�
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VXXdgYVcXZ�l^i]� i]Z�bVm^bjb�eZg^dY� VcY� i]Z� YZYjXi^WaZ�
hZi� [dgi]� ^c� i]Z�8dcigVXiÉh� eVgi^XjaVg� XdcY^i^dch#���

2.5 CVijgVa�EZg^ah
>i� ^h� V\gZZY� i]Vi� i]Z� adhh� d[� dg� YVbV\Z� id� i]Z� ^chjgZY�
egdeZgin!� dXXjgg^c\� ^c� dcZ� adXVi^dc� Yjg^c\� ,'� XdchZXji^kZ�
]djgh�YjZ�id�ZVgi]fjV`Z!�]jgg^XVcZh!�hidgbh!�iZbeZhi!�]V^a!�
hcdl�VcY�ÒddYh�h]Vaa�WZ�Xdch^YZgZY�Vh�dcZ�Xdci^c\ZcXn!�VcY�
i]jh�Vh�dcZ�XaV^b�l^i]�gZ\VgY�id�i]Z�hjb�^chjgZY�VcY�id�i]Z�
YZYjXi^WaZ�hZi�[dg�i]^h�XdkZg!�egdk^YZY�i]Vi�hjX]�YZYjXi^WaZ�
bVn�cdi�WZ�aZhh�i]Vc�&��d[�i]Z�kVajZ�d[�i]Z�^chjgZY�egdeZgin#
2.5.1 :Vgi]fjV`Zh�
I]^h�8dcigVXi�XdkZgh�bViZg^Va� adhh�VcY$dg�bViZg^Va�YVbV\Z�
id�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�gZhjai^c\�[gdb/
V��9ZhigjXi^dc�YjZ�id�Vc�ZVgi]fjV`Z0
W��9^gZXi�dg�^cY^gZXi�ÑgZ�YjZ�id�Vc�ZVgi]fjV`Z#
2.5.2�=jgg^XVcZh!�Hidgbh!�IZbeZhi!�=V^a!�Hcdl�VcY�;addY
I]^h�8dcigVXi�XdkZgh�bViZg^Va� adhh�VcY$dg�bViZg^Va�YVbV\Z�
id�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�gZhjai^c\�[gdb/
V�� I]Z�Y^gZXi� VXi^dc�d[�l^cY�dg� i]Z� Xdaa^h^dc� d[� V� [Vaa^c\� dg�
egd_ZXiZY�dW_ZXi�YjZ�id�i]Z�l^cY!�l]ZcZkZg� ^i� ^h�hd�k^daZci�
�dcan�^[�i]Z�heZZY�d[�i]Z�l^cY�Yjg^c\�i]Z�XaV^b�ZmXZZYh�.%�
`b� eZg� ]djg�!� i]Vi� ^i� YZbda^h]Zh!� YZhigdnh� dg� YVbV\Zh� V�
cjbWZg� d[� hda^Y� Wj^aY^c\h� �d[� hda^Y� [djcYVi^dch�!� igZZh!� dg�
di]Zg�dW_ZXih�l^i]^c�V�*"`^adbZiZg�gVY^jh�[gdb�i]Z�adXVi^dc�
d[� i]Z� ^chjgZY� g^h`0
W��I]Z�aZV`V\Z�d[�gV^c!�]V^a�dg�hcdl�̂ cid�i]Z�Wj^aY^c\!�gZhjai^c\�
^c� ^ih�eVgi^Va�dg�idiVa�YZhigjXi^dc�YjZ�id�]jgg^XVcZh!�hidgbh!�
iZbeZhi!�]V^a�VcY�hcdl!�egdk^YZY�i]Vi�hjX]�YZhigjXi^dc�YdZh�
cdi�YViZ�WVX`�bdgZ�i]Vc�)-�]djgh0
X��I]Z�YVbV\Z�XVjhZY�Wn�]V^a�dc�i]Z�gdd[h!�h]jiiZgh!�Wa^cYh�
VcY�\jiiZgh0
Y��I]Z�YVbV\Z�XVjhZY�Wn�i]Z�lZ^\]i�d[�i]Z�hcdl�dg�^XZ�dc�
i]Z� gdd[h� VcY� \jiiZgh� l]ZcZkZg� i]ZhZ� e]ZcdbZcV� VgZ� hd�
k^daZci�i]Vi�i]Zn�YZbda^h]!�YZhigdn�dg�YVbV\Z�V�cjbWZg�d[�
hda^Y� Wj^aY^c\h� �d[� hda^Y� [djcYVi^dch�0
Z��I]Z�YVbV\Z�XVjhZY�Wn�VkVaVcX]Zh0
[�� I]Z� dkZgÒdl� d[� cVijgVa� dg� Vgi^ÑX^Va� lViZgh� dg� i]Z^g�
YZk^Vi^dc� [gdb� i]Z^g� cdgbVa� XdjghZ0�
\��I]Z�g^hZ�d[�^caVcY�lViZgh�VWdkZ�i]Z�cdgbVa�aZkZa#�

=jgg^XVcZh!�Hidgbh!�IZbeZhi!�=V^a!�Hcdl�VcY�;addYh�ValVnh�
ZmXajYZh/��
"Adhh�d[�VcY$dg�YVbV\Z�id/�
V��EgdeZgin�adXViZY�^c�deZc�V^g�heVXZh0�
W�� I]Z� ^chjgZY� egdeZgin� l]Zc� Wj^aY^c\h� VgZ� jcYZg�
XdchigjXi^dc� dg� gZcdkVi^dc� dg� ^c� V� WVY� XdcY^i^dc0�
X��I]Z�Wj^aY^c\h�VcY�i]Z^g�XdciZcih�l]Zc�i]Z�XdchigjXi^dc�
gZhdjgXZh�VgZ�cdi�hda^Y!�hjX]�Vh�\aVhh]djhZh!�eZg\daVh!�ZiX0�
Y�� 8VcVah!� [ZcXZh!� \VgYZc� lVaah� dg� hjhiV^c^c\� lVaah!� \aVhh!�
hZlZgh!�\jiiZgh!�ZcigVcXZh!�edaZh�dg�WVgg^Zgh!�jcaZhh�gZhjai^c\�
[gdb�i]Z�[Vaa�d[�gdX`h�YjZ�id�Vc�^chjgZY�g^h`0

Z��6aa�ZmiZgcVa� ^chiVaaVi^dch�dg�[VX^a^i^Zh�d[�Vcn�`^cY!�hjX]�Vh�
bZiVa� [ZcXZh!� X]^bcZnh!� iZcih!� XjgiV^ch!� h^\ch!� ZiX0
[��<ddYh�hidgZY�^c�lVgZ]djhZh�^[�cdi�gV^hZY�[gdb�i]Z�Òddg�Wn�
Vi�aZVhi�&*�XZci^bZiZgh0
\��LViZg� iVc`h!� e^eZh� VcY� ^chiVaaVi^dch� dg� Vcn� eVgih� d[� i]Z�
Wj^aY^c\�i]Vi�VgZ�XVjh^c\�lViZg�YVbV\Z!�ÒddY�dg�ZkVXjVi^dc�
id�hZgkZgh0
]��7a^cYh!�h]jiiZgh!�hdaVg�eVcZah�VcY�VciZccV#

"Adhh�dg�YVbV\Z�gZhjai^c\�[gdb/
V��;^gZ!�a^\]ic^c\�VcY�Zmeadh^dc0
W��AVcYha^e�dg�aVcYha^YZ0
X��Di]Zg�cVijgVa�Y^hVhiZgh0
Y��=jb^Y^in!�XdcYZchZY�lViZg�dg�b^hi0�
Z��>cÑaigVi^dc�d[�gV^c�[gdb�gdd[ideh!�Yddgh!�iVeh�dg�l^cYdlh�
aZ[i�deZc0
[��CZ\a^\ZcXZ�^c�bV^ciZcVcXZ�VcY�gZeV^g#

2.6�9VbV\Z�Wn�LViZg 
I]^h�8dcigVXi�XdkZgh�bViZg^Va� adhh�VcY$dg�bViZg^Va�YVbV\Z�
id�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�gZhjai^c\�[gdb/
V��I]Z�ZhXVeZ�d[�lViZg�[gdb�Vcn�iVc`0�VeeVgVijh�dg�e^eZ0
W��I]Z�WgZV`^c\�dg�dkZgÒdl^c\�d[�e^eZh!��i]Z�VXXZhh�d[�l]^X]�
YdZh�cdi�gZfj^gZ�Vcn�djiYddg�ZmXVkVi^dc�ldg`h�0
X��I]Z�WgZV`^c\�dg�dkZgÒdl^c\�d[�VeeVgVijh�hjX]�Vh�lVh]^c\�
bVX]^cZh!� Y^h]� lVh]^c\� bVX]^cZh!� VfjVg^jbh!� ]ZVi^c\�
hnhiZbh!� \jiiZgh� VcY� kZgi^XVa� YgV^ce^eZh0
Y�� I]Z� aZV`V\Z� dg� hZZeV\Z� i]gdj\]� XZ^a^c\h!� gdd[!� gdd[�
iZggVXZ!� XdkZg^c\� WVaXdcn!� i^aZY� Òddgh� dg� i]gdj\]� lViZg"
i^\]icZhh� _d^cih� VgdjcY� hVc^iVgn� lVgZ� ^chiVaaVi^dc#
I]Z�XdkZg�^h�ZmiZcYZY�id�^cXajYZ�i]Z�aZV`V\Z�hZVgX]^c\�[ZZh�
[daadl^c\�V�XdkZgZY�YVbV\Z�Wn�lViZg�XaV^b�je�id�JH9�'!%%%#

9VbV\Z�Wn�LViZg�ValVnh�ZmXajYZh0��
"Adhh�d[�VcY$dg�YVbV\Z�id/�
V��7Vc`�cdiZh�VcY�i^iaZ�YZZYh0
W��EgdeZgin�l]^X]�^h�Zbein�dg�cdi�^c�jhZ�[dg�.%�XdchZXji^kZ�
YVnh0
X��LViZg�iVc`h!�VeeVgVijh!�e^eZh!�\jiiZgh!�kZgi^XVa�YgV^ce^eZh!�
XZ^a^c\h!�gdd[h!�gdd[�iZggVXZh�VcY�XdkZg^c\�WVaXdc^Zh!

"Adhh�dg�YVbV\Z�gZhjai^c\�[gdb/
V��LViZg�Y^hX]Vg\ZY�dg�aZV`^c\�[gdb�Vcn�VjidbVi^X�heg^c`aZg�
^chiVaaVi^dc0
W�� AVX`� d[� bV^ciZcVcXZ� dg� gZeV^g� [dg� l]^X]� i]Z� 8dcigVXi�
DlcZg� ^h� gZhedch^WaZ� VcY� `cdlc� Wn� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg!�
jcaZhh� jcYZg� X^gXjbhiVcXZh� WZndcY� i]Z� Xdcigda� d[� i]Z�
8dcigVXi� DlcZg0
X��DkZgÒdl^c\!�aZV`h!�WgZV`^c\�dg�ÒddY^c\�d[�jcYZg\gdjcY�
e^eZh�dg�hZlZgh0
Y��DkZgÒdl^c\!� aZV`h!� WgZV`^c\� d[� hl^bb^c\� eddah!�lViZg�
WVh^ch�dg�lViZg�edcYh�l]^X]�Z^i]Zg�WZadc\�id�i]Z�8dcigVXi�
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PROPERTY

DlcZg�dg�VgZ�jcYZg�i]Z�8dcigVXi�DlcZg� Èh�XVgZ�dg�Xdcigda0
Z�� AZV`V\Z� dg� hZZeV\Z� d[� lViZg� i]gdj\]� hbd`Z� hiVX`h!�
V^g� XdcYjXih!� lVaah!� [gdci� lVaah!� Yddgh� VcY� di]Zg� ZmiZg^dg�
deZc^c\h0
[�� =jb^Y^in!� XdcYZchVi^dc� dg� hiZVb!� jcaZhh� i]Zn� VgZ� i]Z�
^bbZY^ViZ�VcY�iZbedgVgn�XdchZfjZcXZ�d[�Vc�ZkZci�XdkZgZY�
jcYZg� i]^h� 8dcigVXi0
\��;addY0�WZ^c\�YZÑcZY�Vh�V�iZbedgVgn�XdkZg^c\�d[�aVcY�Wn�
lViZg�Vh�V�gZhjai�d[�hjg[VXZ�lViZg��hi^aa�dg�Òdl^c\��ZhXVe^c\�
[gdb�i]Z^g�cVijgVa�dg�Vgi^ÑX^Va�XdcÑcZh�dg�Vh�V�gZhjai�d[�]ZVkn�
egZX^e^iVi^dc!� l]Zc� hjX]� adhh!� YZhigjXi^dc� dg� YVbV\Z� ^h�
XVjhZY�id�V�XZgiV^c�cjbWZg�d[�Wj^aY^c\h�l^i]^c�i]Z�VgZV�d[�
i]Z� ^chjgZY� egdeZgin#

2.7�I]Z[i�Wn�;dgX^WaZ�:cign�dg�Wn�=daY�Je
I]^h�8dcigVXi�XdkZgh/
V��Adhh�dg�YZiZg^dgVi^dc�d[�dg�YVbV\Z�id�i]Z�̂ chjgZY�XdciZcih�
gZhjai^c\�[gdb�V�i]Z[i�Xdbb^iiZY�Wn�WgZV`^c\�VcY�ZciZg^c\�
l^i]� dWk^djh� h^\ch� dc� i]Z� ZmiZgcVa� ZcigVcXZh!� hjX]� Vh� i]Z�
gdd[h!�l^cYdlh�VcY�Yddgh�d[� i]Z� ^chjgZY�egdeZgin�dg� [gdb�
i]Z�Xa^bW^c\�dc�hjX]�egZb^hZh0
W�� Adhh� dg� YZiZg^dgVi^dc� d[� VcY$dg� YVbV\Z� id� i]Z� ^chjgZY�
egdeZgin�Vg^h^c\�[gdb�VgbZY�gdWWZgn!�Vadc\�l^i]�i]gZVi�VcY�
k^daZcXZ� V\V^chi� i]Z� egZhZci� eZghdch#

I]Z[i�ValVnh�ZmXajYZh0��
V��;jcYh�VcY�KVajZh�YZhXg^WZY�^c�i]Z�6gi^XaZ��&"&"*�!�jcaZhh�
eaVXZY�^c�V�hV[Z�VcY�adX`ZY�Wn�`Znh0
W��9VbV\Z�gZhjai^c\�[gdb�V�ÑgZ�VcY$dg�Zmeadh^dc�XVjhZY�Wn�
V�i]^Z[0
X��I]Z[i�Xdbb^iiZY�Yjg^c\�V�ÑgZ�dg�Vcn�di]Zg�cVijgVa�eZg^ah0
Y��Adhh�d[�VcY$dg�YVbV\Z�id�[jcYh�VcY�kVajZh�gZhjai^c\�[gdb�
V�i]Z[i�Xdbb^iiZY�^c�i]Z�^chjgZY�egZb^hZh�^[�VWVcYdcZY�dg�
adX`ZY�[dg�bdgZ�i]Vc�'%�XdchZXji^kZ�YVnh#

2.8�EaViZ�<aVhh
I]Z� VXX^YZciVa� WgZV`V\Z� d[� \aVhh� dg� \aVhh� Yddgh!�l^cYdlh!�
b^ggdgh�dg�[VXVYZh�d[�i]Z�^chjgZY�egdeZgin�^h�XdkZgZY�jcYZg�
i]^h� 8dcigVXi#
EaViZ�<aVhh�ValVnh�ZmXajYZh0��
V��9VbV\Z� id� \aVhh� d[� hdaVg� eVcZah!� h`na^\]ih� VcY� ZmiZgcVa�
kZgVcYVh0
W��9VbV\Z�dXXjgg^c\�Yjg^c\�Vcn�dc\d^c\�ldg`h�eZg[dgbZY�
dc� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin!� ZmXajY^c\� ]djhZ]daY� X]dgZh!� dg�
dc� i]Z^g� [gVb^c\� dg� lVaah!� dg� Yjg^c\� i]Z^g� ^chiVaaVi^dc!� jc"
^chiVaaVi^dc!� igVchedgiVi^dc� dg� hidg^c\0�
X�� 9VbV\Z� gZhjai^c\� [gdb� i]Z� dWhdaZhXZcXZ� d[� [gVbZh�
dg� hjWhigjXijgZh� d[� i]Z� egZb^hZh!� dg� [gdb� hXgViX]Zh!�
Y^h^ciZ\gVi^dc!� dg� [gdb� i]Z� YZiZg^dgVi^dc� d[� i]Z^g� h^akZg"
eaVi^c\� dg� eV^ci^c\0�
Y��9VbV\Z�gZhjai^c\�[gdb�cVijgVa�eZg^ah0
Z��9VbV\Z�id�\aVhh�d[�]dbZ�Veea^VcXZh�VcY�Vaa�\aVhh�iVWaZh#

2.9 6XX^YZciVa�7gZV`V\Z
6XX^YZciVa�7gZV`V\Z�YjZ�id�hjYYZc�VcY�jc[dgZhZZc�ZkZcih�
WZndcY� i]Z� Xdcigda� d[� i]Z� ^chjgZY� VcY� a^b^iZY� id� \ZcZgVa�
XdciZcih� ^h� XdkZgZY� jcYZg� i]^h� 8dcigVXi#
6XX^YZciVa�7gZV`V\Z�ValVnh�ZmajYZh0
V��9VbV\Z�id�lViX]Zh!� _ZlZagn!�eZghdcVa�Z[[ZXih!�eV^ci^c\h!�
ldg`� d[� Vgi� VcY� \aVhhlVgZ� �^cXajY^c\� Wji� cdi� a^b^iZY� id�
kVhZh###�
W��9VbV\Z�dXXjgg^c\�Yjg^c\�Vcn�dc\d^c\�ldg`h�eZg[dgbZY�
dc� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin!� ZmXajY^c\� ]djhZ]daY� X]dgZh!� dg�
dc� i]Z^g� [gVb^c\� dg� lVaah!� dg� Yjg^c\� i]Z^g� ^chiVaaVi^dc!� jc"
^chiVaaVi^dc!� igVchedgiVi^dc� dg� hidg^c\0�
X�� 9VbV\Z� gZhjai^c\� [gdb� i]Z� dWhdaZhXZcXZ� d[� [gVbZh�
dg� hjWhigjXijgZh� d[� i]Z� egZb^hZh!� dg� [gdb� hXgViX]Zh!�
Y^h^ciZ\gVi^dc!� dg� [gdb� i]Z� YZiZg^dgVi^dc� d[� i]Z^g� h^akZg"
eaVi^c\� dg� eV^ci^c\0�
Y��9VbV\Z�gZhjai^c\�[gdb�cVijgVa�eZg^ah0

2.10�9VbV\Z�id�:aZXig^XVa�>chiVaaVi^dch
9VbV\Z� XVjhZY�Wn� i]Z� VXi^dc�d[� ZaZXig^X^in� dg� a^\]ic^c\� id�
ZaZXig^XVa�Veea^VcXZh�i]Vi�VgZ�aZhh�i]Vc�&%�nZVgh�daY�̂ h�XdkZgZY�
jcYZg�i]^h�8dcigVXi#

9VbV\Z�id�:aZXig^XVa�>chiVaaVi^dch�ValVnh�ZmXajYZh/
V��;jhZh!�]ZVi^c\�gZh^hidgh!�aVbeh�VcY�ZaZXig^X�ijWZh0
W��7n�lZVg�VcY�iZVg!�dkZg"gjcc^c\!�ZmXZhh^kZ�egZhhjgZ!�h]dgi�
X^gXj^i^c\!�hZa[�]ZVi^c\�dg�Vcn�bZX]Vc^XVa�bVa[jcXi^dc#

2.11 I]^gY�EVgin�A^VW^a^in���
I]Z� XdchZfjZcXZh� d[� i]Z� X^k^a� a^VW^a^in� i]Vi� i]Z� 8dcigVXi�
DlcZg�bVn� ^cXjg�Vh�V� gZhjai�d[�WdY^an�dg�bViZg^Va�YVbV\Z�
XVjhZY� id� i]^gY� eVgi^Zh� Wn� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin� VcY� [dg�
l]^X]�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�^h�]ZaY�a^VWaZ�^h�XdkZgZY�jcYZg�i]^h�
Contract.
>c� i]Z� ZkZci� i]Vi� hjX]� VXX^YZci� gZhjaih� ^c� hZkZgVa� eZghdch�
WZ^c\�^c_jgZY!�^i�^h�V\gZZY�i]Vi�i]Z�>chjgZg�h]Vaa�cdi�WZ�a^VWaZ�
id� ^cYZbc^[n� Vcn� d[� i]Zb�eg^dg� id� i]Z� di]Zgh� VcY� h]Vaa� WZ�
Y^hX]Vg\ZY� [gdb� Vcn� a^VW^a^in� idlVgYh� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg�
dg� i]Z� eVgin� gZhedch^WaZ� [dg� i]Z� VXX^YZci� [daadl^c\� i]Z�
hZiiaZbZci�d[�i]Z�VkV^aVWaZ�Vbdjci�d[�^ih�XdkZg�jci^a�i]Z�ÑcVa�
hZiiaZbZci� d[� i]Z� VXX^YZci#�
ÆI]^gY�eVgi^ZhÇ�h]Vaa�gZ[Zg�id�Vcn�eZghdc�di]Zg�i]Vc/
"�I]Z�8dcigVXi�DlcZg�VcY�i]Z^g�hedjhZ#
"� I]Z� VhXZcYVcih� VcY� YZhXZcYVcih� d[� i]Z� 8dcigVXi�DlcZg�
VcY� i]Z^g� hedjhZh#
"�I]Z�ZbeadnZZh�dg�ViiZcYVcih�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�l]^aZ�
Vi�ldg`#�
"�6cn�eZghdc�a^k^c\�gZ\jaVgan�Vi�i]Z�Ydb^X^aZ�d[�i]Z�8dcigVXi�
Owner.
Æ6XX^YZciÇ� h]Vaa� gZ[Zg� id� Vcn� k^daZci!� ZmiZgcVa� VcY� hjYYZc�
VXi^dc� i]Vi� ^h� WZndcY� i]Z� Xdcigda� d[� eZdeaZ#����
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GZ\VgYaZhh� d[� i]Z� cjbWZg� d[� k^Xi^bh!� i]Z�bVm^bjb� XdkZg�
[dg�ZVX]�VXX^YZci�h]Vaa�WZ� a^b^iZY� id� i]Z�Vbdjci� ^cY^XViZY�
^c�i]Z�eVgi^XjaVg�XdcY^i^dch�dg�^c�Vcn�ZcYdghZbZci�i]ZgZid!�
^cXajY^c\� ^ciZgZhih!� _jY^X^Va� [ZZh� VcY� Vcn� di]Zg� gZaZkVci�
ZmeZchZh� gZhjai^c\� [gdb� i]Z� VXX^YZci#
I]Z� ÑcZ� i]Vi� Xdchi^ijiZh� V� eZcVain� VcY� cdi� V� X^k^a�
XdbeZchVi^dc!�Vh�lZaa�Vh� i]Z� [ZZh�d[�Xg^b^cVa�VXi^dch!�h]Vaa�
cdi� WZ� WdgcZ� Wn� i]Z� >chjgZg#

I]^gY�EVgin�A^VW^a^in�ValVnh�ZmXajYZh/
V��9VbV\Z�XVjhZY�Wn�Vc^bVah!�W^XnXaZh!�bdidgXnXaZh!�dg�Vcn�
di]Zg�aVcY!�V^g�dg�bVg^cZ�kZ]^XaZh0�
W��9VbV\Z�gZhjai^c\�Vi� i]Z�dXXVh^dc�d[�dg�Yjg^c\�VXi^k^i^Zh�
i]Vi� bVn� WZ� VhhdX^ViZY� l^i]� XdbeZi^i^dch!� hjX]� Vh� gVXZh!�
bViX]Zh!� hedgi� XdciZhih� VcY� WZih0
X��BViZg^Va�YVbV\Z�XVjhZY�id�i]^gY�eVgi^Zh�Wn�ÑgZ!�Zmeadh^dc�
dg�Vcn�cVijgVa�eZg^ah0
Y��9VbV\Z�gZhjai^c\�[gdb�lViZg0
Z��6ci^X^eViZY�VcY�^cZk^iVWaZ�YVbV\Z�id�cZ^\]Wdgh�gZhjai^c\�
[gdb�i]Z�cVijgZ�d[�i]Z�ldg`�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg0
[��6aa�XVhZh�d[�XdcigVXijVa�a^VW^a^in0
\�� 6aa� XVhZh� l]ZgZ� i]Z� a^VW^a^in� d[� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg� ^h�
Zc\V\ZY�YjZ�id�YVbV\Z�gZhjai^c\� [gdb�egdYjXih�dg�\ddYh�
igVYZY�Wn� i]Z�8dcigVXi�DlcZg!�dg� [gdb�ldg`h!� Vbdjcih�dg�
hZgk^XZh� egdk^YZY� Wn� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg0
]��Egd[Zhh^dcVa�a^VW^a^in#

2.12�Ldg`bZc�8dbeZchVi^dc�
I]Z�XdchZfjZcXZh�d[�Vcn�ldg`�VXX^YZci�i]Vi�i]Z�ldg`Zgh�dg�
ZbeadnZZh�d[�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�i]Vi�bVn�̂ cXjg�̂ c�AZWVcdc!�
Yjg^c\� i]Z� ZmZXji^dc� d[� i]Z^g� ldg`� ^h� XdkZgZY� jcYZg� i]^h�
contract.
Æ6XX^YZciÇ� h]Vaa� gZ[Zg� id� Vcn� k^daZci!� ZmiZgcVa� VcY� hjYYZc�
VXi^dc� i]Vi� ^h� WZndcY� i]Z� Xdcigda� d[� eZdeaZ#��
JcaZhh� di]Zgl^hZ� V\gZZY!� i]^h� 8dcigVXi� h]Vaa� XdkZg!� je� id�
i]Z� a^b^i� ^cY^XViZY� ^c� i]Z� HX]ZYjaZ!� YZVi]� VcY� eZgbVcZci�
idiVa� dg� eVgi^Va� Y^hVW^a^in� XdbeZchVi^dch!� Vh� lZaa� Vh� YV^an�
XdbeZchVi^dch�[dg�iZbedgVgn�ldg`�Y^hgjei^dc�VcY�bZY^XVa!�
hjg\^XVa!� e]VgbVXZji^XVa� VcY� i]^gY� XaVhh� ]dhe^iVa^oVi^dc�
ZmeZchZh!� ^c� VXXdgYVcXZ� l^i]� i]Z� egdk^h^dch� d[� aZ\^haVi^kZ�
YZXgZZ� c�� &(+$-(#

Ldg`bZc�8dbeZchVi^dc�ValVnh�ZmXajYZh/
V��>cYZbc^i^Zh�[dg�Y^hb^hhVa!�Y^hVW^a^i^Zh�VcY�gZi^gZbZci0����������
W�� >aacZhh� d[� l]ViZkZg� cVijgZ!� hdjgXZ� dg� XVjhZ!� YZVi]!�
eZgbVcZci� dg� iZbedgVgn� Y^hVW^a^in� gZhjai^c\� [gdb� VgiZgn�
Xjih!�Xdc\Zhi^dc!�]ZVi!� [gZZo^c\!�dg�Vcn�di]Zg�Z[[ZXih�d[� i]Z�
lZVi]Zg� dg� Vibdhe]Zg^X� YZegZhh^dc0�
X�� 8VhZh� d[� ed^hdc^c\!� Zgnh^eZaVh!� g]ZjbVi^hb!� kVg^XdhZ�
jaXZgh!� ajbWV\d!� bjhXaZ� gjeijgZ!� Zm]Vjhi^dc� VcY� ]Zgc^V!�
ZkZc� ^[� gZhjai^c\� [gdb� Vc� ^c_jgn0�
Y��Ldg`� VXX^YZcih� ^cXjggZY� Wn� i]Z� ldg`Zgh� dg� ZbeadnZZh�

d[� i]Z�8dcigVXi�DlcZg�l]d�VgZ�jcYZg�&'�nZVgh�dg�dkZg�+%�
nZVgh!�dg�l]d�]VkZ�dg�]VkZ�]VY�V�eVgVani^X�higd`Z!�VedeaZmn!�
Ze^aZehn!�bZciVa�̂ aacZhh!�̂ aacZhh�d[�i]Z�he^cVa�XdgY�dg�i]Z�WgV^c!�
hZkZgZ�dg�eZgbVcZci� ^cVW^a^in�dg� ^aacZhh0
Z��6XX^YZcih� ^cXjggZY�Wn�i]Z�[Vb^an�bZbWZgh�dg� ^cY^k^YjVa�
XdcigVXidgh�d[� i]Z�8dcigVXi�DlcZg0
[��9^gZXi�dg�^cY^gZXi�XdchZfjZcXZh�d[�Vc�^ciZci^dcVa�b^hiV`Z!�
V� hj^X^YZ� ViiZbei!� V� hj^X^YZ� VX]^ZkZY� jcYZg� Vcn� bZciVa�
hiViZ!�YZa^WZgViZ�VbejiVi^dc!�YjZa!�lgZhia^c\�dg�Ñ\]i!�ZmXZei�
^c� XVhZh� d[� hZa["YZ[ZchZ!� Vh� lZaa� Vh� i]Z� XdchZfjZcXZh� d[�
^cidm^XVi^dc!� d[� V� igdjWaZ� d[� i]Z� bZciVa� XVeVX^i^Zh� VcY� d[�
hjg\^XVa� egdXZYjgZh� i]Vi� VgZ� cdi� gZfj^gZY� Wn� Vc� ^chjgZY�
Xdci^c\ZcXn0�
\�� 8dci^c\ZcX^Zh� gZhjai^c\� [gdb� i]Z� jhZ� d[� Vcn� V^g�
igVchedgiVi^dc� bZVch� dg� Zmeadh^kZh0���
]��8dci^c\ZcX^Zh�Y^gZXian�dg�^cY^gZXian�gZhjai^c\�[gdb�cVijgVa�
Y^hVhiZgh0�
^�� 9VbV\Z� gZhjai^c\� [gdb� i]Z� i]^gY� eVgin� a^VW^a^in� d[� i]Z�
8dcigVXi� DlcZg� idlVgYh� i]Z^g� ZbeadnZZh#

6gi^XaZ�(/�<ZcZgVa�:mXajh^dch�

I]Z� >chjgZg� h]Vaa� cdi� ^cYZbc^[n� Vcn� adhh� VcY$dg� YVbV\Z�
d[�l]ViZkZg�cVijgZ�VcY�XVjhZ!�Y^gZXian�dg� ^cY^gZXian�Vg^h^c\�
[gdb!� gZhjai^c\� [gdb� dg� Xdcig^WjiZY� id� Wn� i]Z� [daadl^c\�
ZmXajh^dch/
3.1�>ciZci^dcVa�6Xih�
Adhh�dg�YVbV\Z�^ciZci^dcVaan�XVjhZY�Wn�i]Z�8dcigVXi�DlcZg�
dg� YZa^WZgViZan� Xdbb^iiZY� Wn� i]Z� 8dcigVXi� DlcZg!� dg� Wn�
gZVhdc� d[� Xdbea^X^in� dg� egdkdXVi^dc#�

3.2�LVg�G^h`h
Adhh� d[� VcY$dg� YVbV\Z� id� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin� Y^gZXian�
dg� ^cY^gZXian� Vg^h^c\� [gdb� dg� Xdcig^WjiZY� id� Wn� Vcn� d[� i]Z�
[daadl^c\� VXi^dch� dg� ZkZcih/
"� LVg!� ^ckVh^dc!� [dgZ^\c� edlZgh!� XdcÒ^Xih� dg� lVga^`Z�
deZgVi^dch� �l]Zi]Zg� lVg� ]Vh� WZZc� YZXaVgZY� dg� cdi�!� X^k^a�
lVg0
"� 6cn� YVbV\Z� id� dg� YZhigjXi^dc� d[� i]Z� ^chjgZY� egdeZgin�
XVjhZY�Wn�Vcn�\dkZgcbZci!�ejWa^X�dg�adXVa�Vji]dg^in�dg�Wn�Vc�
dgYZg�\^kZc�Wn�hjX]�Vji]dg^in!�dg�Wn�iZbedgVgn�dg�eZgbVcZci�
YZeg^kVi^dc� gZhjai^c\� [gdb� Vcn� XdcÑhXVi^dc� d[� Vcn� hdgi!�
cVi^dcVa^oVi^dc� dg� hZ^ojgZ#
"�Hig^`Zh!�gZWZaa^dc!�jcgZhi!�g^di�VcY�X^k^a�Xdbbdi^dc!�hZY^i^dc!�
addi^c\!� gZkdaji^dc!�b^a^iVgn�dg�jhjgeZY�edlZg!�bVgi^Va� aVl!�
h^Z\Z�dg�Vcn�VXi�gZfj^g^c\�i]Z�YZXaVgVi^dc�VcY�Xdci^cjVi^dc�
d[�bVgi^Va�aVl�VcY�h^Z\Z#
"� 6cn� VXih� d[� hVWdiV\Z� dg� iZggdg^hb� Xdbb^iiZY� Wn� Vcn�
eZghdc�h��VXi^c\�[dg�dg�^c�XdccZXi^dc�l^i]�Vcn�dg\Vc^oVi^dc#
;dg� i]Z� ejgedhZ� d[� ^ciZgegZi^c\� i]^h� ZmXajh^dc!� i]Z� iZgb�
ÆiZggdg^hbÇ� h]Vaa� gZ[Zg� id� i]Z� jhZ� d[� k^daZcXZ� [dg� eda^i^XVa�
ZcYh!�Vh�lZaa�Vh�i]Z�jhZ�d[�k^daZcXZ�id�^ci^b^YViZ�i]Z�ejWa^X�
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PROPERTY

dg� Vcn� eVgi� i]ZgZd[#

3.3�CjXaZVg�:aZbZcih
>dc^o^c\� gVY^Vi^dch� dg� XdciVb^cVi^dc� Wn� gVY^dVXi^k^in�
[gdb� Vcn� cjXaZVg� hjWhiVcXZ� dg� lVhiZ� gZhjai^c\� [gdb� i]Z�
XdbWjhi^dc�d[�cjXaZVg�[jZa!�dg�hjWhiVcXZh�jhZY�[dg�cjXaZVg�
lZVedch� dg� Vcn� di]Zg� cjXaZVg� dg� Vidb^X� edlZg#�
I]Z�iZgb�ÆXdbWjhi^dcÇ�h]Vaa�^cXajYZ�Vcn�cjXaZVg�Zmeadh^dc#

3.4�Edaaji^dc
I]^h�8dcigVXi�YdZh�cdi�XdkZg�Vcn�XaV^b!�YVbV\Z�dg�a^VW^a^in�d[�
Vcn�̀ ^cY�Vg^h^c\�[gdb�edaaji^dc!�Xdggjei^dc�dg�XdciVb^cVi^dc#�
CZ^i]Zg!�Vcn�a^VW^a^in�gZ\VgY^c\�dg�Vg^h^c\�[gdb�i]Z�XdaaZXi^dc!�
VXXjbjaVi^dc� dg� Y^hX]Vg\Z� d[� Vcn� hjWhiVcXZh!� igVh]� dg�
gZbV^ch#

3.5 8dbbjc^XVWaZ�9^hZVhZ
 
3.5.1 I]^h�^chjgVcXZ�V\gZZbZci�ZmXajYZh�Vcn�adhh!�
YVbV\Z!�a^VW^a^in!�XaV^b!�Xdhi�dg�ZmeZchZ�d[�l]VihdZkZg�
cVijgZ!�Y^gZXian�dg�^cY^gZXian�XVjhZY�Wn!�Xdcig^WjiZY�id�
Wn!�gZhjai^c\�[gdb!�Vg^h^c\�dji�d[!�dg�^c�XdccZXi^dc�l^i]�
V�8dbbjc^XVWaZ�9^hZVhZ�dg�i]Z�[ZVg�dg�i]gZVi��l]Zi]Zg�
VXijVa�dg�eZgXZ^kZY��d[�V�8dbbjc^XVWaZ�9^hZVhZ��Z#\#�Vcn�
VXi^dc�iV`Zc�^c�Xdcigdaa^c\!�egZkZci^c\�dg�hjeegZhh^c\�V�
8dbbjc^XVWaZ��9^hZVhZ��gZ\VgYaZhh�d[�Vcn�di]Zg�XVjhZ�dg�
ZkZci�Xdcig^Wji^c\�XdcXjggZcian�dg�^c�Vcn�di]Zg�hZfjZcXZ�
i]ZgZid#��
 
3.5.2�6h�jhZY�]ZgZ^c!�V�8dbbjc^XVWaZ�9^hZVhZ�bZVch�
Vcn�Y^hZVhZ�l]^X]�XVc�WZ�igVchb^iiZY�Wn�bZVch�d[�Vcn�
hjWhiVcXZ�dg�V\Zci�[gdb�Vcn�dg\Vc^hb�id�Vcdi]Zg�dg\Vc^hb�
l]ZgZ/
V�� i]Z�hjWhiVcXZ�dg�V\Zci� ^cXajYZh!�Wji� ^h�cdi� a^b^iZY� id!�V�
k^gjh!�WVXiZg^jb!�eVgVh^iZ�dg�di]Zg�dg\Vc^hb�dg�Vcn�kVg^Vi^dc�
i]ZgZd[!�l]Zi]Zg�YZZbZY�a^k^c\�dg�cdi!�VcY
W�� i]Z�bZi]dY�d[� igVchb^hh^dc!�l]Zi]Zg�Y^gZXi�dg� ^cY^gZXi!�
^cXajYZh�Wji�^h�cdi�a^b^iZY�id!�V^gWdgcZ�igVchb^hh^dc!�WdY^an�
Òj^Y� igVchb^hh^dc!� igVchb^hh^dc� [gdb� dg� id� Vcn� hjg[VXZ� dg�
dW_ZXi!� hda^Y!� a^fj^Y�dg�\Vh�dg�WZilZZc�dg\Vc^hbh!�VcY
X�� i]Z� Y^hZVhZ!� hjWhiVcXZ� dg� V\Zci� XVc� XVjhZ� dg� i]gZViZc�
YVbV\Z� id� ]jbVc� ]ZVai]� dg� ]jbVc�lZa[VgZ� dg� XVc� XVjhZ�
dg� i]gZViZc� YVbV\Z� id!� YZiZg^dgVi^dc� d[!� adhh� d[� kVajZ� d[!�
bVg`ZiVW^a^in� d[� dg� adhh� d[� jhZ� d[� egdeZgin#
 
Cdil^i]hiVcY^c\� i]Z� [dgZ\d^c\!� adhhZh� Y^gZXian� XVjhZY� Wn�
Vcn�di]Zgl^hZ�XdkZgZY�eZg^a�jcYZg�hjW_ZXi�Eda^X^Zh�VcY�cdi�
di]Zgl^hZ�ZmXajYZY�jcYZg�i]^h�̂ chjgVcXZ�V\gZZbZci�h]Vaa�WZ�
XdkZgZY#

6gi^XaZ�)/�HVcXi^dc�8aVjhZ

Cd� �gZ�^chjgZg� h]Vaa� WZ� YZZbZY� id� egdk^YZ� XdkZg� VcY� cd�
�gZ�^chjgZg� h]Vaa�WZ� a^VWaZ� id�eVn�Vcn� XaV^b�dg�egdk^YZ�Vcn�
WZcZÑi�]ZgZjcYZg� id� i]Z�ZmiZci� i]Vi� i]Z�egdk^h^dc�d[�hjX]�
XdkZg!� eVnbZci� d[� hjX]� XaV^b�dg� egdk^h^dc�d[� hjX]�WZcZÑi�
ldjaY�ZmedhZ�i]Vi��gZ�^chjgZg� id�Vcn�hVcXi^dc!�egd]^W^i^dc�
dg�gZhig^Xi^dc�jcYZg�Jc^iZY�CVi^dch�gZhdaji^dch�dg�i]Z�igVYZ�
dg�ZXdcdb^X�hVcXi^dch!�aVlh�dg�gZ\jaVi^dch�d[�i]Z�:jgdeZVc�
Jc^dc!�Jc^iZY�@^c\Ydb�dg�Jc^iZY�HiViZh�d[�6bZg^XV#
 



ا%قسام
المادة ١ : التعريفات والشروط العامة

١.١ التعريفات
١.١.١ الضامن

٢.١.١ صاحب العقد
٣.١.١ البناء

٤.١.١ الموجودات.
٥.١.١ ا%غراض الثمينة

٦.١.١ اJستقطاع
 ٢.١ الشروط العامة

١.٢.١ التصريح
٢.٢.١ التغييرات

٣.٢.١ التصريح المغلوط
٤.٢.١ محلّ اJقامة الرسمي

 ٥.٢.١ التأخير في أو عدم تسديد ا%قساط
٦.٢.١موجبات صاحب العقد عند وقوع حادث.

٧.٢.١ تقييم اJستبيان
٨.٢.١ التقدير بعد الحادث

٩.٢.١ القاعدة النسبية
١٠.٢.١ بند إعادة تكوين قيمة الضمانة

١١.٢.١ الحلول
١٢.٢.١ سقوط الحق بمرور الزمن

١٣.٢.١ القانون المعمول به.
١٤.٢.١ الرهن.

 المادة ٢: التغطيات
١.٢ التغطيات ا%ساسية

١.١.٢ الحريق
٢.١.٢ الصاعقة
٣.١.٢ اJنفجار

٤.١.٢ سقوط المركبات الجويّة
٥.١.٢ إصطدام السيارات

٦.١.٢ الدخان العرضي 

 ٢.٢ المسؤوليّة عن الحريق واJنفجار وا%ضرار
الناجمة بفعل المياه

 ١.٢.٢ تغطية مسؤوليّة صاحب العقد تجاه
صاحب الملك

 ٢.٢.٢ تغطية مسؤوليّة صاحب العقد تجاه
المستأجرين

 ٣.٢.٢ تغطية مسؤوليّة صاحب العقد تجاه
الجيران والغير والمشتركين بالملك
٣.٢ إزالة الركام وأتعاب المهندسين

٤.٢ خسارة المأجور أو ا%رباح
٥.٢ المخاطر الطبيعيّة

١.٥.٢ الهزّات ا%رضيّة
 ٢.٥.٢ ا%عاصير والعواصف والزوابع والبرَد والثلج

 والفيضانات
٦.٢ ا%ضرار بفعل المياه

 ٧.٢ السرقة بواسطة الكسر والخلع أو السطو
بواسطة السلاح

٨.٢ تحطّم الزجاج
٩.٢ التحطّم العرضي   

١٠.٢ ا%ضرار اللاحقة بالتجهيزات الكهربائيّة.
١١.٢ المسؤوليّة المدنيّة

١٢.٢ طوارئ العمل

المادة ٣: استثناءات عامة
١.٣ ا%فعال المتعمّدة

٢.٣ أخطار الحرب
٣.٣ العوامل النوويّة

٤.٣ التلوّث
٥.٣ ا%مراض المُعدية

المادة ٤: بند العقوبات
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ضمان الممتلكات

المادة 1 : التعريفات والشروط العامة

١.١ التعريفات
يشكّل هذا العقد مع شروطه الخاصة عقداً 
واحداً ويحمل كلّ مصطلح أو عبارة أسند إليه 

معنىً محدّداً في أيّ جزءٍ من هذا العقد أو من 
شروطه الخاصة المعنى عينه أينما ورد. 

١.١.١ الضامن 
سنا ش.م.ل. 

٢.١.١صاحب العقد
الشخص أو الأشخاص الحقيقيّون أو المعنويون 

المذكورون في الشروط الخاصة. 
٣.١.١  البناء

مجموع الأبنية المسقوفة باستثناء الأساسات، 
وجميع التجهيزات التي لا يمكن نزعها من دون 

إفسادها أو إفساد البناء )خاصّةً البلاط والأرضيّات 
الخشبيّة وتجهيزات المطبخ وأنظمة التبريد(، 

وضمناً الحصّة النسبيّة للأقسام المشتركة في 
البناء إن كانت مذكورة بشكلٍ صريح في سندات 

الملكية. 
٤.١.١ الموجودات

كلّ الموجودات داخل الأماكن المضمونة، 
وتتضمّن المفروشات والأدوات المنزليّة والألبسة 

والأمتعة الخاصة، وجميع الأغراض ذات الإستعمال 
الخاص. 

٥.١.١ الأغراض الثمينة 
- الأغراض القيّمة: السجّاد القيّم وقماش 

المفروشات واللوحات الثمينة والمنحوتات والتحف 
الفنيّة والتي تعادل قيمتها الإفرادية أو تفوق 3،000 

)ثلاثة آلاف( دولار أميركي، والمفروشات القيّمة 
التي تساوي أو تتعدّى قيمتها الإفرادية 6،000 )ستّة 

آلاف( دولار أميركي والموجودة داخل الأماكن 
المضمونة. 

- السندات والأشياء القيّمة: المجوهرات والأغراض 
المصنوعة من المعادن الثمينة والأحجار الكريمة 

والعملات النقدية والشيكات والقطع المالية 
والسبائك المصنوعة من المعادن الثمينة 

والمستندات وسندات الملكية الموجودة داخل 
الأماكن المضمونة.

يجب وضع السندات والأشياء القيّمة التي تزيد 
عن 5.000 دولار أمريكي )خمسة آلاف دولار أمريكي 
فقط( في خزنة ثابتة مثبتة على الحائط بمسامير.

٦.١.١ الإستقطاع
قسم الأضرار المتبقّي على عاتق صاحب العقد 

في حال وقوع حادث.

١.٢ الشروط العامة 
يصدر العقد وتحدّد الأقساط على ضوء التصاريح 

التي يدلي بها صاحب العقد . 
١.٢.١  التصريح

عند الإكتتاب بالعقد، يجب على صاحب العقد  
أن يصرّح بدقّة عن كلّ الظروف والمعلومات 

المعروفة منه والتي تمكّن الضامن من تقدير 

الأخطار التي يأخذها على عاتقه على النحو 
المناسب. 

٢.٢.١ التغييرات
يجب على صاحب العقد أن يصرّح للضامن، بموجب 

كتاب مضمون، عن أيّ تغييرات من شأنها أن تزيد 
من حدّة الأخطار أو أن تغيّر في طبيعتها. يحتفظ 
الضامن بحقّه في تعديل شروط العقد وأحكامه 

أو في فسخ العقد. 
٣.٢.١ التصريح المغلوط

كلّ كتمان أو تحريف مقصود أو إغفال أو تصريح 
مغلوط يتعمّده صاحب العقد بشأن الأخطار 

المضمونة أو ظروف قد تؤدّي إلى تفاقمها، حتّى 
ولو لم يحمل أي تأثير على المطالبة، تترتّب عنه 

العقوبات التالية: 
- في حال وجود سوء نية لدى صاحب العقد، 

يبطل العقد؛
ض قيمة التعويض  - إذا لم يظهر سوء النية، تُخفَّ

عن الحادث. 
٤.٢.١ محلّ الإقامة الرسميّ

اتّخذ صاحب العقد محلّ الإقامة المحدّد في 
الشروط الخاصة وعليه إعلام الضامن، خطيّاً، عند 

أي تغيير قد يطرأ على محل الإقامة. يعتبر أيّ تبليغ 
يرسل إليه على العنوان المذكور مبلّغاً، حتّى وإن 
غيّر صاحب العقد محلّ إقامته أو رفض التبلّغ أو 

امتنع عن تسلّم التبيلغ.
لا يعترف الضامن بأيّ تغيير في محلّ إقامة صاحب 

العقد ما لم يتبلّغ به خطّيّاً. 
٥.٢.١ التأخير في أو عدم تسديد الأقساط أي 
تأخير أو تخلّف من صاحب العقد عن تسديد 

القسط، يؤدي الى فسخ هذا العقد عملًا بأحكام 
المادة 975 من قانون الموجبات والعقود اللبناني. 

٦.٢.١ موجبات صاحب العقد عند وقوع حادث 
عند وقوع حادث، يتوجّب على صاحب العقد ما 

يلي: 
أ( أن يعمل كلّ ما في وسعه ليمنع تفاقم الضرر 

ويحافظ على سلامة الممتلكات المضمونة؛
ب( أن يبلّغ الضامن على الفور أو، على أبعد تقدير، 

في خلال ثلاثة أيام اعتباراً من التاريخ الذي يأخذ 
فيه علماً بأيّ حدثٍ تترتّب عنه مسؤوليّة على عاتق 

الضامن؛
ج( أن يقدّم إلى الضامن، خلال مهلة خمسة عشر 
يوماً من تاريخ التبليغ المذكور أعلاه كحدٍّ أقصى، 

تصريحاً يبيّن فيه ظروف الحادث وأسبابه المعلومة 
أو المقدّرة، وطبيعة الأضرار وقيمتها التقديرية 

وقيمة عقود الضمان التي تغطّي الأخطار ذاتها 
والمكتتب بها لدى شركات أخرى، وبياناً موقّعاً 

من صاحب العقد يعدّد الممتلكات التي فُقدت 
وتضررت وأُنقذت. 

د( أن يمدّ الضامن بأيّ مساعدة يحتاجها، كما 
بالمستندات الضرورية لتسوية المطالبات.

 إنّ أيّ عملٍ احتياليٍّ أو ينمّ عن سوء نيّةٍ يُفقد 
صاحب العقد حقّه بالتعويض عن جميع 

الممتلكات المتضرّرة.  
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٧.٢.١ تقييم الإستبيان 
أ( لا يحقّ لصاحب العقد التخلّي عن حقوقه في 

الممتلكات المضمونة أو التنازل عنها من دون موافقة 
الشركة الخطّيّة، مهما كان الضرر الذي لحق بها بالغاً، 

وذلك حتّى في حال عدم الإتفاق على قيمتها.  
ب( يفترض أن يكون صاحب العقد متواجداً وقت إجراء 

الإستبيان، حتّى وإن كان المستفيد من العقد فريقاً ثالثاً. 
ج( عند وقوع حادثٍ وفي حال عدم الإتفاق على قيمة 

التعويض، تعيّن الشركة مسوّي خسارة. 
د( في حال عدم موافقة صاحب العقد على قيمة 

التعويض المقترح، يمكنه تعيين مسوّي خسارة إضافي 
يختاره في خلال مدّة شهرين اعتباراً من إستلامه تبليغاً 

خطّيّاً يلزمه بذلك. 
وفي حال تعذّر على مسوّييّ الخسارة التوصّل إلى 
اتفاق، تتمّ تسمية مسوّي خسارةٍ ثالثٍ يوافق عليه 

الفريقان أو تعيّنه محكمة مختصّة ويصدر القرار بأصوات 
الأكثرية. يتحمّل كلّ فريق أتعاب الخبير الذي يعيّنه، وعند 

الإقتضاء، نصف أتعاب الخبير الثالث. 
٨.٢.١ التقدير بعد الحادث 

لا يجوز مطلقاً أن يكون الضمان مصدر ربحٍ لصاحب 
العقد. فالغاية الوحيدة من الضمان هي التعويض عن 

الخسائر الفعلية التي تلحق بالممتلكات المضمونة على 
أساس قيمتها الحقيقية وقت وقوع الحادث. 

وعليه، لا يمكن لصاحب العقد التذرّع بالمبالغ المضمونة 
والأقساط المستوفاة والبيانات والتخمينات المذكورة 

في هذا العقد بمثابة إقرارٍ بوجود الممتلكات المضمونة 
أو بقيمتها أو إثباتاً عليها أو إقراراً بها، سواء أكان ذلك عند 

إبرام عقد الضمان أو وقوع الحادث.   
تُحدّد القيمة الحقيقية، في حال وقوع حادثٍ، وفقاً 

للظروف التالية:
- في ما يتعلق بالأبنية، تتمّ تسوية المطالبة على أساس 
التكاليف الفعلية اللازمة بتاريخ وقوع الخسارة لإصلاحها 
أو إعادة بنائها، من دون احتساب قيمة الأرض والأساسات. 
- في ما يتعلّق بالموجودات والمعدّات والآلات والأغراض 
الثمينة )بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر السندات 

ر الخسارة على أساس كلفة  والأشياء القيّمة(، تقدَّ
الإستبدال أو التصليح بتاريخ وقوع الخسارة )بعد حسم 

إنخفاض القيمة نتيجة الإستهلاك(.
٩.٢.١ القاعدة النسبية

إذا تبيّن، عند وقوع حادث ما، أنّ قيمة الممتلكات 
المضمونة تفوق القيمة المصرّح عنها بنسبةٍ تتعدّى %20،  

يعتبر صاحب العقد نفسه ضامناً لتلك النسبة ويتحمّل 
بالتالي قسماً تناسبيّاً من الضرر، عملًا بأحكام المادة 959 

من قانون الموجبات والعقود اللبناني. 
تخضع كلّ ضمانةٍ من ضمانات العقد على حدة لهذا 

الشرط. 
في حال وجود عدّة عقود ضمان أخرى تضمن الأخطار 

المغطّاة بموجب هذا العقد، بالمبالغ نفسها أو بجزءٍ 
منها، لا يتحمّل الضامن إلّا جزءاً من الأضرار بحدود النسبة 

المضمونة في العقود.
١٠.٢.١ بند إعادة تكوين قيمة الضمانة 

بعد نشوء أيّ مطالبة مغطّاة، يتمّ إعادة تكوين قيمة 
التغطية المحدّدة في العقد بالنسبة إلى الخطر 

المضمون ذات الصلة ويحسم القسط المتعلّق  بإعادة 

التكوين من قيمة التعويض المتوجّب لصالح صاحب 
العقد من جرّاء الحادث حتّى انتهاء العقد. 

١١.٢.١ الحلول
وفقاً لأحكام المادة 972 من قانون الموجبات والعقود 

اللبناني، يحلّ الضامن محلّ صاحب العقد في جميع 
الحقوق والدعاوى المرفوعة ضدّ أطراف ثالثين تسبّبوا، 

بخطأٍ منهم، بضرر تترتّب عنه مسؤوليّة الضامن، وذلك 
لحدود قيمة التعويض الذي دُفع إلى صاحب العقد. 

ويجوز إعفاء الضامن من كامل مسؤوليته تجاه صاحب 
العقد أو جزءٍ منها إن استحال عليه الحلول محلّه في 

مثل تلك الحقوق والدعاوى بسبب فعلٍ ارتكبه صاحب 
العقد. 

١٢.٢.١ سقوط الحق بمرور الزمن
تسقط جميع حقوق الادعاء الناشئة عن العقد بعد 

انقضاء سنتين من تاريخ الحادث الذي تكون قد نتجت 
عنه، عملًا بالشروط المنصوص عليها في المواد 985 

و986 و987 من قانون الموجبات والعقود اللبناني. 
١٣.٢.١ القانون المعمول به

يخضع هذا العقد للقوانين المعمول بها في 
الجمهورية اللبنانية. 

١٤.٢.١ الرهن
في حال تمّ تعيين مستفيد غير قابلٍ للنقض في 

الشروط الخاصة، يقوم الضامن بإحالة منافع هذا العقد 
د أيّ تعويضٍ مترتّبٍ  إلى المستفيد المعيّن. وبالتالي، يسدَّ

في حال حصول حادثٍ إلى هذا المستفيد بصفته دائناً 
رهنيّاً، ضمن حدود دينه مع فوائد هذا الدين، شرط ألّا 

يفوق هذا الدين الحدّ الأقصى للتغطية الممنوحة 
بموجب هذا العقد. أيّ إيصال يُسلّم إلى المستفيد يعتبر 

وكأنّه سُلّم إلى صاحب العقد. 

المادة 2: التغطيات

يتعهّد الضامن، بموجب هذا العقد، بتغطية صاحب 
العقد، عملًا بأحكام الشروط العامة والخاصة، ومع 

مراعاة الإستثناءات المبيّنة في المادة 3 على وجه 
الخصوص، ضدّ جميع الأخطار المذكورة فيه وفي حدود 

المبالغ المحدّدة في الشروط الخاصة لكلّ فئة من 
الأضرار، شرط أن يوافق الضامن على التغطية وأن يسدّد 

صاحب العقد الأقساط المحدّدة. 

١.٢ التغطيات الأساسية
١.١.٢ الحريق

يشمل هذا العقد الأضرار المادية اللاحقة بالممتلكات 
المضمونة والناجمة عن حريق. يعتبر حريقاً كلّ طارئ 

مفاجئٍ خارجٍ عن إرادة صاحب العقد ينتج عنه اشتعال 
أي نيران مصحوبة بلهيب. وتعتبر مشمولة بالضمان 
الأضرار المادية التي تسبّبها أعمال الإسعاف والإنقاذ 

والإطفاء. 
لا تشمل تغطية الحريق ما يلي: 

- سرقة الأغراض المضمونة إذا تمّت السرقة في أثناء 
الحريق أو بعده؛

- الأضرار التي تلحق بالآلات أو بالمعدّات أو بالأجهزة 
الكهربائية أو بأيّ جزءٍ منها والتي تعزى إلى أو تنتج عن 

زيادة سرعة الدوران أو عن التوتر الزائد للضغط الكهربائي 
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ضمان الممتلكات

أو عن احتكاك بالأسلاك الكهربائية أو عن الحرارة 
الذاتية أو عن تقوّس التيار الكهربائيّ لأيّ سببٍ كان. 

لا يطبّق هذا الاستثناء إلّا على الآلات أو المعدات أو 
الأجهزة الكهربائية أو على أي جزء من التجهيزات 

الكهربائية الأخرى التي تضرّرت من جرّاء هذا الحريق 
وتلك التي سبّبت الحادث، ما لم يرد خلاف ذلك في 

الشروط الخاصة؛ 
- العملات النقدية والعملات المصرفية والقطع 

النقدية والسندات والأوراق المالية والشيكات. 
٢.١.٢ الصاعقة

يشمل هذا العقد الأضرار المادية الناتجة مباشرةً 
عن سقوط الصواعق على الممتلكات المضمونة. 

لا تشمل تغطية الصواعق:
الأضرار اللاحقة بأجهزة الكمبيوتر أو التلفزيون أو 

الهاتف أو أيّ قطعة إلكترونية أخرى، ما لم يرد 
خلاف ذلك في الشروط الخاصة. 

٣.١.٢ الانفجار
الأضرار المادية اللاحقة بالممتلكات المضمونة 

والناجمة عن إنفجار، باستثناء الخسائر أو الأضرار 
اللاحقة بأسطوانات الغاز والمراجل وأي جهاز آخر أو 

معدات أخرى تعمل بالضغط ومحتوياتها.
٤.١.٢ سقوط المركبات الجوّيّة

يشمل هذا العقد الأضرار اللاحقة بالممتلكات 
المضمونة والناتجة عن سقوط الطائرات 

والمركبات الجوّيّة المدنيّة وأجهزة أو موادّ جوّيّة 
أخرى.   

٥.١.٢ اصطدام السيارات 
يشمل هذا العقد الأضرار المادية اللاحقة 

بالممتلكات المضمونة والناتجة فقط عن 
اصطدام أيّ مركبة أرضية معرّفة. 

لا تشمل تغطية اصطدام السيارات:
الخسائر الناتجة عن اصطدام سيارات صاحب 

العقد أو أقاربه أو مستخدميه. 
٦.١.٢ الدخان العرضي

يشير مصطلح »التدخين« إلى التدخين فقط بسبب 
التشغيل المفاجئ وغير الإعتيادي والمعيب لأي 

وحدة تسخين أو طهي، فقط عندما تكون هذه 
الوحدة متصلة بمداخن عن طريق أنبوب دخان أو 

عن طريق تنفيس، وأثناء وجوده داخل أو في مكان 
المؤمن عليه خاصية.

لا تشمل تغطية الدخان العرضي:
-الخسائر أو الاضرار الناتجة عن الدخان من المواقد 

أو الأجهزة الصناعية.

٢.٢ المسؤوليّة عن الحريق والإنفجار والأضرار 
الناجمة بفعل المياه

١.٢.٢ تغطية مسؤوليّة صاحب العقد تجاه صاحب 
الملك

يشمل هذا العقد التبعات المالية الناتجة عن 
الأضرار المادية التي تلحق بالبناء الذي يشغله 

صاحب العقد والتي قد تترتّب للمالك على صاحب 
العقد بوصفه مستأجراً أو شاغلًا للمأجور والتي 

قد تنجم عن حريق أو انفجار مضمون أو عن أضرار 

بفعل المياه يغطّيها هذا البرنامج، وذلك عملًا بأحكام 
المادتين 566 و567 من قانون الموجبات والعقود اللبناني.  

2.٢.٢ تغطية مسؤوليّة صاحب العقد تجاه المستأجرين
يشمل هذا العقد التبعات المالية التي قد تترتّب على 

صاحب العقد بوصفه مالكاً للبناء تجاه المستأجرين، والتي 
قد تنجم عن حريق أو انفجار مضمون أو عن أضرار بفعل 
المياه يغطّيها هذا العقد تلحق بالبناء المضمون وتطال 

كلّ أموال المستأجرين المنقولة أو جزءاً منها، عملًا بأحكام 
المادتين 559 و561 من قانون الموجبات والعقود اللبناني. 

٣.٢.٢ تغطية مسؤوليّة صاحب العقد تجاه الجيران والغير 
والمشتركين بالملك

يشمل هذا العقد التبعات المالية التي قد تترتّب على 
صاحب العقد من جرّاء حريق أو انفجار مضمون أو عن أضرار 

بفعل المياه يغطّيها هذا العقد وتنشأ في الممتلكات 
المضمونة وتلحق ضرراً بالأموال المنقولة و/أو غير المنقولة 

للغير والجيران والمشتركين بالملك وفقاً لأحكام المواد 122 
إلى 127 من قانون الموجبات والعقود اللبناني. 

٣.٢ إزالة الركام وأتعاب المهندسين 
يشمل هذا العقد:

أ( الكلفة المعقولة للهدم وإزالة الركام ونقل الحطام من 
جرّاء تهدّم الممتلكات المضمونة أو تضرّرها نتيجةً لأيٍ من 

الأخطار المضمونة؛
ب( أتعاب المهندسين والمسّاحين وغيرها من نفقات 

التخمين والخرائط والمواصفات والكمّيات والمناقصات 
والمراقبة اللازمة لإعادة إعمار الممتلكات المتضرّرة أو 
المهدّمة أو استبدالها، وذلك عقب تهدّم الممتلكات 

المضمونة أو تضرّرها من جرّاء حريق أو انفجار مضمون. 
يتكبّد الضامن مثل هذه المصاريف والأتعاب. 

٤.٢ خسارة المأجور أو الأرباح
يشمل هذا العقد:

أ( تغطية بدل الإيجار الذي يضطر صاحب العقد أن يدفعه 
لتأمين مسكن مؤقت، بعد أن أصبح المسكن المضمون 

متضرّراً وغير صالحٍ للسكن من جرّاء أيّ خطر مشمول 
بالتغطية بموجب هذا العقد. 

ب( خسارة أرباح صاحب العقد عندما يتوقّف عن العمل 
بسبب تضرّر الممتلكات المضمونة أو تهدّمها من جرّاء أيّ 

خطر مشمول بالتغطية بموجب هذا العقد. 
لا يترتّب مثل هذا التعويض لصاحب العقد إلّا في خلال 

المدّة اللازمة لإجراء الإصلاحات على الأماكن المتضرّرة كما 
يرتئيها المهندس المعتمد من قبل الضامن وحسب المدّة 

القصوى والاقتطاع المحدّدين في الشروط الخاصّة بالعقد. 

٥.٢ الكوارث الطبيعيّة
من المتفق عليه أنّ الخسائر أو الأضرار اللاحقة بالممتلكات 

المضمونة في المكان عينه خلال فترة 72 ساعةً متتاليةً من 
جرّاء هزّة أرضية أو إعصار أو زوبعة أو عاصفة أو برَد أو ثلج أو 

فيضان تعتبر بمثابة حادثة واحدة، وبالتالي مطالبة واحدة، 
في ما يتعلّق بالقيمة المضمونة، كما بالنسبة للإقتطاع 

المحدّد لهذه التغطية، على ألا تقلّ عن واحد في المئة من 
قيمة الممتلكات المضمونة. 
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١.٥.٢ الهزّات الأرضية
يشمل هذا العقد الخسائر و/أو الأضرار المادية اللاحقة 

بالممتلكات المضمونة والمتأتية من:
أ( الدمار الناجم عن هزّة أرضية؛

ب( حريق مباشر أو غير مباشر سببه هزّة أرضية. 
2.٥.٢ الأعاصير والعواصف والزوابع والبرَد والثلج 

والفيضانات 
يشمل هذا العقد الخسائر و/أو الأضرار المادية اللاحقة 

بالممتلكات المضمونة من جرّاء: 
أ( فعل الرياح المباشر أو اصطدام أي جسم يهوي أو 

يُرمى بعيداً بسبب الرياح عندما تكون قوّية )وفقط في 
حال تخطّت سرعتها، وقت الحادث،90 كلم في الساعة( 

لدرجة أن تتسبّب بتهدّم أو تحطّم أو تضرّر عددٍ من 
الأبنية الصلبة )ذات أساسات متينة( أو الأشجار أو أغراض 
أخرى في محيط خمسة كيلومترات من موقع الخطر 

المضمون.
ب( تسرّب الأمطار أو البرَد أو الثلوج إلى داخل البناء 

وتسبّبها بدماره الكلّيّ أو الجزئي بفعل الأعاصير أو 
العواصف أو الزوابع أو البرَد أو الثلج، شرط ألّا يعود مثل 

هذا الدمار إلى فترة تفوق الثمانية والأربعين ساعةً. 
ج( الضرر الذي يلحقه البرَد بالسطوح والنوافذ والستائر 

والمزاريب.
د( الضرر الذي يلحقه ثقل الثلج أو الجليد على السطوح 
والمزاريب، حيثما تكون هذه المظاهر الطبيعيّة عنيفة 

لدرجة أن تتسبّب بتهدّم أو تحطّم أو تضرّر عددٍ من 
الأبنية الصلبة )ذات أساسات متينة(.

ه( الضرر الناجم عن الإنهيارات الثلجية.
و( فيض مجاري المياه الطبيعيّة أو الإصطناعية أو 

انحرافها عن مسارها الطبيعي.
ز( إرتفاع منسوب المياه الصالحة للملاحة عن مستواها 

الطبيعي.

لا تشمل تغطية الأعاصير والعواصف والزوابع والبرَد 
والثلج والفيضانات:

-الخسائر و/أو الأضرار التي تلحق بما يلي: 
أ( الممتلكات الموجودة في الهواء الطلق.

ب( الممتلكات المضمونة عندما تكون الأبنية قيد الإنشاء 
أو الترميم أو بحالة سيّئة.

ج( الأبنية ومحتوياتها عندما لا تكون مواد البناء صلبة، 
كالبيوت الزجاجية ومظلّات الحدائق وما شابه.

د( الأقنية والتصوينات وجدران الحدائق أو الدعم والزجاج 
ومجاري الصرف الصحّيّ والمزاريب والمداخل والأعمدة 

أو الحواجز، إلّا إذا نتجت عن سقوط صخور من جرّاء خطر 
مضمون.

ه( كلّ التجهيزات أو المنشآت الخارجية من أيّ نوع كانت، 
كالأسوار المعدنيّة أو المداخن أو الخيم أو البرادي أو 

اللافتات أو ما شابه.
و( البضائع المخزّنة في المستوعبات، إذا لم تكن 

مرتفعة عن مستوى الأرض بعلوّ لا يقلّ عن 15 سم.
ز( شبكة مياه الخزانات والأنابيب والتجهيزات أو أي أجزاء 
في البناء تتسبّب بأضرار المياه أو بفيضانها أو بردّها إلى 

مجاري الصرف الصحي.
ح( الستائر والنوافذ وألواح الطاقة الشمسية والهوائيات. 

-الخسائر أو الأضرار الناجمة عمّا يلي: 
أ( حريق أو صاعقة أو انفجار.
ب( انزلاق أو انخساف الأرض.

ج( الكوارث الطبيعيّة.
د( الرطوبة أو المياه المتكاثفة أو المتبخّرة.

ه( تسرّب مياه الأمطار من السقوف أو من الأبواب أو 
الحنفيّات أو المنافذ المفتوحة.

و( إهمال الصيانة والتصليح.

٦.٢ الأضرار بفعل المياه
يشمل هذا العقد الخسائر و/أو الأضرار المادية اللاحقة 

بالممتلكات المضمونة والناجمة عمّا يلي: 
أ( تسرّب المياه من أيّ خزّان أو جهاز أو أنبوب.

ب( تكسّر أو فيضان الأنابيب )التي لا يتطلّب الوصول إليها 
أعمال حفر خارجية(.

ج( تكسّر أو فيضان الأجهزة، من مثل الغسالات 
والجلّايات وأحواض السمك وأنظمة التدفئة والمزاريب 

وأنابيب التصريف العمودية. 
د( التسرّب أو النضح من السقوف أو سطح البناء أو 

مصطبة السطح أو سقف الشرفة أو الأرضيّات المبلّطة 
أو من وصلات المياه في تمديدات الأدوات الصحية. 

تمتد التغطية لتشمل رسوم البحث عن التسرب عقب 
الأضرار المغطاة بفعل بالمياه التي تصل إلى 2،000 دولار 

أمريكي.

لا تشمل تغطية أضرار المياه ما يلي: 
-الخسائر و/أو الأضرار التي تلحق ب:

أ( العملات المصرفية وسندات الملكية.
ب( الممتلكات الخالية أو غير المستعملة لمدة 90 يوما 

متتالية. 
ج( خزّانات المياه والأجهزة والأنابيب والمزاريب وأنابيب 
التصريف العمودية والسقوف والأسطح ومصطبات 

الأسطح وسقوف الشرفات.

-الخسائر أو الأضرار الناجمة عن: 
أ( المياه التي تُصرّف أو تتسرّب من أيّ بخّاخات آلية.

ب( غياب الصيانة أو التصليح الذي يكون صاحب العقد 
مسؤولًا عنه وعلى علمٍ به، إلّا إن نتج عن ظروف خارجة 

عن سيطرته.
ج( فيضان الأنابيب الممدودة تحت الأرض أو مجاري 

الصرف الصحّيّ أو تسرّب المياه منها أو تكسّرها أو غمر 
المياه.

د( فيضان أحواض السباحة أو الأحواض المائية أو البرك 
التي تعود لصاحب العقد أو تكون تحت رعايته أو إشرافه 

أو تسرّب المياه منها أو تكسّرها.
ه( تسرّب أو نضح المياه عبر المداخن أو قنوات الهواء 
أو الجدران أو الجدران الأمامية أو الأبواب أو غيرها من 

الفتحات الخارجية. 
و( الرطوبة أو التكاثف أو البخار، إلّا إن نتج بصورة مباشرة 

وموقّتة عن حدثٍ مغطّى بموجب هذا العقد. 
ز( يعرّف غمر المياه على أنّه طمر الأرض بالمياه بصورة 

مؤقتة نتيجةً لانحراف مياه سطحية )ساكنة أو جارية( 
عن مسارها الطبيعي أو الإصطناعي أو نتيجةً لهطول 

أمطارٍ غزيرة، عندما تلحق الخسارة أو الدمار أو الضرر 
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ضمان الممتلكات

بعددٍ من المباني المجاورة للبناء المضمون. 

٧.٢ السرقة بواسطة الكسر والخلع أو السرقة 
بواسطة السلاح   

يشمل هذا العقد:
أ( الخسارة أو التلف أو الضرر اللاحق بالأغراض 

المضمونة والناتج عن سرقة مرتكبة بطريقة 
الكسر والخلع وبشكل ظاهرة على المداخل 
الخارجية، كسطوح الممتلكات المضمونة أو 
نوافذها أو أبوابها، أو الناتجة عن تسلّق هذه 

الممتلكات. 
ب( الخسائر و/أو التلف و/أو الأضرار اللاحقة 

بالممتلكات المضمونة والناتجة عن السرقة 
بواسطة السلاح، مع اللجوء إلى التهديد والعنف 

على الأشخاص الحاضرين. 
لا تشمل تغطية السرقة ما يلي: 

أ( السندات والأشياء القيّمة المفصّلة في المادة 
)٥.١.١(، ما لم تكن موضوعةً في صناديق حديدية 

مقفلة بمفاتيح.
ب( الأضرار الناتجة عن الحريق و/أو الانفجار اللذين 

يسبّبهما السارق.
ج( السرقات المرتكبة خلال الحريق أو غير ذلك من 

العوامل الطبيعيّة.
د( فقدان و/أو تلف السندات والأشياء القيّمة 

الناتجة عن سرقة تمّت في الأماكن المضمونة إذا 
كانت مهجورة أو مقفلة لأكثر من 20 يوماً متتالياً. 

٨.٢ تحطّم الزجاج
يشمل هذا العقد التحطّم العرضيّ للزجاج أو زجاج 

الأبواب أو النوافذ أو المرايا أو واجهات الممتلكات 
المضمونة. 

لا تشمل تغطية تحطّم الزجاج ما يلي: 
أ( الأضرار اللاحقة بزجاج الطاقات الشمسية والمناور 

والشرفات.
ب( الأضرار الحاصلة في أثناء أيّ أشغال جارية على 

الممتلكات المضمونة، باستثناء الأعمال المنزلية، 
أو على ترتيباتها أو جدرانها، سواء أثناء تركيبها أو 

فكّها أو نقلها أو تخزينها. 
ج( الأضرار الناتجة عن قدم هيكل البناء أو طبقاته 

السفلية والشطوب والتفسّخات أو عطب 
التفضيضات والدهانات. 

د( الأضرار الناتجة عن الكوارث الطبيعيّة.
ه( الأضرار اللاحقة بزجاج الآلات والأواني المنزلية 

وكل الطاولات الزجاجية. 

٩.٢ التحطّم العرضيّ
يشمل هذا العقد التحطّم العرضيّ بسبب 
الأحداث المفاجئة وغير المتوقعة التي تقع 

خارج نطاق سيطرة صاحب العقد وتقتصر على 
المحتويات العامة.

لا تشمل تغطية التحطّم العرضيّ ما يلي:
أ( الأضرار اللاحقة بالساعات والمجوهرات والأغراض 

الشخصية واللوحات والأعمال الفنية والأواني 
الزجاجية )بما في ذلك على سبيل المثال لا الحصر 

المزهريات ...(
ب( الأضرار الحاصلة في أثناء أيّ أشغال جارية على 

الممتلكات المضمونة، باستثناء الأعمال المنزلية، أو على 
ترتيباتها أو جدرانها، سواء أثناء تركيبها أو فكّها أو نقلها أو 

تخزينها. 
ج( الأضرار الناتجة عن قدم هيكل البناء أو طبقاته السفلية 

والشطوب والتفسّخات أو عطب التفضيضات والدهانات. 
د( الأضرار الناتجة عن الكوارث الطبيعيّة.

ه( الأضرار اللاحقة بزجاج الآلات والأواني المنزلية وكل 
الطاولات الزجاجية. 

١٠.٢ الأضرار اللاحقة بالتجهيزات الكهربائية 
يشمل هذا العقد الأضرار الناتجة بفعل الكهرباء أو الصاعقة 
التي تصيب معدّات كهربائية يقلّ عمرها عن العشر سنوات.   

لا تشمل هذه التغطية ما يلي:
نة  أ( الأضرار اللاحقة بالمصاهر والمقاومات المسخِّ

والمصابيح والأنابيب الكهربائية.
ب( الأضرار الناجمة عن الاستهلاك من جرّاء الإستعمال 

العاديّ أو الإستعمال المفرط أو الضغط المفرط أو إحتكاك 
بالأسلاك الكهربائية أو عن الحرارة الذاتية أو أيّ عطل 

ميكانيكي.

١١.٢ المسؤوليّة المدنية
يشمل هذا العقد تبعات المسؤوليّة المدنية التي يمكن 

أن تترتّب على صاحب العقد نتيجةً لأضرار جسدية أو مادّيّة 
تصيب الغير وتسبّبها الممتلكات المضمونة ويتحمّل صاحب 

العقد مسؤوليتها. 
 

إذا أدّى مثل هذا الحادث إلى إصابة عدّة أشخاص، فمن 
المتفق عليه أنّ الضامن غير ملزمٍ بالتعويض عن أحدهم 

قبل الآخرين وتبرّأ ذمّته تجاه صاحب العقد أو مسبّب 
الحادث منذ تسديد المبلغ المتوفّر من التغطية ولغاية 

التسوية النهائية. 
يقصد بـ»الغير« أيّ شخص غير:

- صاحب العقد وزوجه )أو زوجته(. 
- أصوله وفروعه وأزواجهم.

- مستخدمو صاحب العقد أو التابعون له خلال مزاولة 
عملهم. 

- كلّ شخص مقيم بانتظام في منزل صاحب العقد. 
يقصد بـ»الحادث« أيّ فعل عنيف خارجي مفاجئ وخارج عن 

إرادة الأشخاص. 
مهما كان عدد الضحايا، فإنّ قيمة الضمان القصوى لكلّ 
حادث محدّدة بالمبلغ المعيّن في الشروط الخاصة أو في 

ملحقٍ لها، وذلك بما فيه الفوائد والرسوم القضائية وغيرها 
من النفقات التابعة التي يسبّبها الحادث. 

إنّ الجزاء الذي يشكّل غرامة وليس تعويضاً مدنيّاً لا يقع 
على عاتق الضامن وهو غير ملزمٍ أيضاً بنفقات الدعوى 

الجزائية. 
لا تشمل تغطية المسؤوليّة المدنية ما يلي:

أ( الأضرار التي تحدثها الحيوانات أو الدراجات الهوائية أو 
النارية أو أيّ مركبة أرضية أو جوية أو بحرية. 

ب( الأضرار التي تحصل بمناسبة أو في خلال نشاطات لها 
طابع المباريات، كالسباق والمبارزة واللقاءات الرياضية 

والمراهنة. 
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ج( الأضرار المادية المسبّبة للغير والتي يحدثها الحريق أو 
الانفجار أو أيّ كارثة طبيعيّة. 

د( أضرار المياه. 
ه( الأضرار التي تلحق بالجيران وتكون متوقّعة وغير 

ممكن تفاديها وتنجم عن طبيعة عمل صاحب العقد. 
و( جميع حالات المسؤوليّة التعاقدية. 

ز( جميع الحالات التي ترتّب مسؤوليّة على صاحب العقد 
بسبب أضرار ناتجة عن منتجات أو بضائع يتداول بها أو عن 

أعمال أو مبالغ أو خدمات يؤمّنها.   
ح( المسؤوليّة المهنية.

١٢.٢ طوارئ العمل
يشمل هذا العقد تبعات أيّ حادث عمل يمكن أن يصيب 

عمّال صاحب العقد أو مستخدميه في لبنان في أثناء 
ممارسة عملهم. 

يقصد بـ»الحادث« أيّ فعل عنيف خارجي مفاجئ وخارج 
عن إرادة الأشخاص.

ما لم يحصل اتفاق مخالف، يغطي هذا العقد، ضمن 
الحدود المعيّنة في الشروط الخاصة، التعويضات عن 

الوفاة والعجز الدائم الكليّ أو الجزئيّ والتعويضات 
اليومية عن التعطيل المؤقت والنفقات الطبية 

والجراحية والصيدلية ونفقات الإستشفاء في الدرجة 
الثالثة، وذلك وفقاً للمرسوم الاشتراعيّ رقم 83/136. 

لا تشمل تغطية حوادث العمل ما يلي: 
أ( تعويضات الصرف ورواتب العجز عن العمل والتقاعد. 

ب( الأمراض مهما كانت طبيعتها ومهما كان مصدرها 
أو سببها والوفاة والعجز الدائم أو المؤقت الناتج عن 

قطع الشرايين أو الاحتقان أو الحرّ أو الصقيع أو أيّ 
عواقب أخرى يحدثها الطقس أو انخفاض الضغط 

الجوي. 
ج( حالات التسمّم وبنت الحمرة والعصبي والقروح 

واليرقة وانقطاع العضلات والإجهاد والفتق، حتّى ولو 
نتجت هذه الحالات عن إصابة. 

د( حوادث العمل التي تصيب الأجراء أو المستخدمين 
الذين هم دون الثانية عشرة من عمرهم أو الذين تعدّى 
عمرهم الستّين، أو المصابين حاليّاً أو الذين أصيبوا سابقاً 

بفالجٍ أو بانفجار في الدماغ أو بداء النقطة أو بمسّ في 
عقولهم أو بمرض في النخاع الشوكي أو في الدماغ أو 

بعجزٍ أو بمرض عضال أو مزمن. 
ه( الحوادث اللاحقة بأفراد عائلة صاحب العقد أو 

المتعاقدين الفرديّين. 
و( النتائج المباشرة أو غير المباشرة لخطأ مقصود أو 

لمحاولة الإنتحار أو للإنتحار المتمّم تحت تأثير أيّ حالة 
عقلية كانت أو للبتر المقصود أو المبارزة أو المصارعة أو 
الشجار، ما عدا حالة الدفاع عن النفس، وكذلك عواقب 

السكر واضطراب القوى العقلية والعمليات الجراحية 
التي لا يوجب إجراءها طارئٌ مشمول بالضمان.  

ز( الطوارئ الناتجة عن استعمال أيّ وسيلة من وسائل 
النقل الجوّيّ أو عن استعمال الموادّ المتفجّرة. 

ح( الطوارئ الناتجة بطريقة مباشرة أو غير مباشرة عن 
الكوارث الطبيعيّة. 

ط( الأضرار الناتجة عن المسؤوليّة المدنية لصاحب العقد 
تجاه مستخدميه. 

المادة 3: استثناءات عامّة

لا يعوّض الضامن عن أيّ خسارة و/أو أضرار مهما كان 
نوعها وسببها تنجم أو تنشأ أو تسهم في وقوعها 

بطريقة مباشرة أو غير مباشرة أيٌّ من الاستثناءات التالية:
 

١.٣ الأفعال المتعمّدة 
الخسائر أو الأضرار التي يسبّبها صاحب العقد عن قصد 

أو يقدم عليها عمداً أو بالتواطؤ أو بالتحريض. 

٢.٣ أخطار الحرب
الخسائر و/أو الأضرار اللاحقة بالممتلكات المضمونة 

والناتجة بصورة مباشرة أو غير مباشرة أو التي تسبّبها أو 
تسهم بإحداثها أيٌّ من الأعمال أو الأحداث التالية: 

- الحرب، الإجتياح، أعمال عدوّ أجنبيّ، النزاعات أو الأعمال 
الحربية أو شبه الحربية )سواء أعلنت الحرب أم لم تعلن(، 

الحرب الأهلية.
- أيّ ضرر أو تلف يلحق بالممتلكات المضمونة وتتسبّب 
به أيّ حكومة أو سلطة عامّة أو محلية أو ينتج بناءً على 
أمرٍ من قبلها، والحرمان المؤقت أو الدائم الناتج عن أيّ 

مصادرة على أنواعها أو تأميم أو وضع اليد.
- الإضرابات، التمرّد، الإضطرابات والشغب والتحركّات 

الأهلية، الفتنة، النهب، الثورة، إقامة الحكم العسكري أو 
إغتصاب السلطة، الأحكام العرفية أو حالة الحصار أو أيّ 
أعمال تستدعي إعلان واستمرار الأحكام العرفية وحالة 

الحصار. 
- أيّ أعمال تخريبية أو إرهابية يرتكبها أيّ شخص أو أيّ 
أشخاص عاملين لحساب أيّ منظمة أو لهم أيّ علاقة 

بها. 
لغاية تفسير هذا الإستثناء، يفهم بكلمة »إرهاب« 

إستعمال العنف لمآرب سياسية ويشمل أيضاً إستعمال 
العنف بغية ترهيب الجمهور أو أيّ فئة منه. 

٣.3 العوامل النووية
الإشعاع الذري، أو التلوث الإشعاعي من جرّاء أيّ مواد 

أو رواسب نووية ناتجة عن احتراق مواد نووية، أو المواد 
المستعملة للأسلحة الذرية، أو أيّ طاقة نووية أو ذرّيّة. 

تشمل كلمة »احتراق« أيّ انفجار ذرّيّ.

٤.٣ التلوّث
لا يشمل هذا العقد أيّ حادث أو ضرر أو أيّ مسؤوليّة من 
أيّ نوع إذا كانت ناجمة عن التلوّث أو الفساد أو العدوى. 

كما تستثنى أيّ مسؤوليّة تتعلّق أو تنجم عن رفع أو 
تجمّع أو تصريف أيّ مواد أو نفايات أو فضلات.

3-5 الأمراض المُعدية
3-5-1 يستثني عقد التأمين الحاضر أي خسارة أو ضرر 

أو مسؤولية أو مطالبة أو تكلفة أو نفقات مهما كانت 
طبيعتها، تكون بشكل مباشر أو غير مباشر ناجمة عن، 

أو ساهمت في، أو ناتجة عن، أو ناشئة عن، أو مرتبطة 
بمرض مُعدٍ أو الخوف أو التهديد )سواء أكان فعليّاً أو 
متصوّراً( لمرض مُعدٍ )على سبيل المثال أي إجراء يتمّ 

اتخاذه للسيطرة على مرض مُعدٍ أو منعه أو كبحه( 
بغض النظر عن أي سبب أو حدث آخر يساهم بشكل 
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متزامن أو بأي تسلسل آخر له.

3-5-2 كما هو مستخدم هنا، يقصد بالمرض المُعدي أي 
مرض يمكن أن ينتقل عن طريق أي مادة أو عامل من أي 

كائن حي إلى كائن حي آخر حيث:
أ‌( تشمل المادة أو العامل، على سبيل المثال لا الحصر، على 

فيروس أو بكتيريا أو طفيلي أو كائن حي آخر أو أي نوع 
مختلف منها، سواء تمّ اعتباره حيّاً أم لا، و

ب‌( تشمل طريقة الإنتقال، سواء أكانت مباشرة أو غير 
مباشرة، على سبيل المثال لا الحصر، الإنتقال المحمول جوّاً، 

أو الإنتقال عبر السوائل الجسديّة، أو الإنتقال من أو إلى أي 
سطح أو جسم صلب، سائل أو غاز، أو بين الكائنات الحيّة، و
ج( يمكن أن يتسبّب المرض أو المادة أو العامل في إلحاق 

الضرر أو التهديد بإلحاق الضرر بصحة الإنسان أو برفاه 
الإنسان أو يمكن أن يتسبّب أو أن يهدّد بإلحاق الضرر 
بالممتلكات أو بتلفها أو بفقدان قيمتها أو بقابليتها 

للتسويق أو بفقدان استخدامها.

على الرغم ممّا سبق ذكره وبخلاف ذلك، سوف يتم 
تغطية الخسائر غير المستثناة الناجمة مباشرة عن أي 

خطر مغطى بموجب السياسات الموضوعة ضمن عقد 
التأمين الحاضر.

المادة 4: بند العقوبات 
 

لا تلتزم شركة التأمين )أو إعادة التأمين( بتوفير أي تغطية 
تأمينيّة كما لا تكون شركة التأمين )أو إعادة التأمين( 
مسؤولة عن تسديد أي مطالبة أو تقديم أي منفعة 

بموجب العقد الحاضر أنّ كان توفير تلك التغطية التأمينيّة 
أو تسديد تلك المطالبة أو توفير تلك المنفعة قد يعرّض 

شركة التأمين )أو إعادة التأمين( لأي عقوبة أو حظر أو قيد 
بموجب قرارات الأمم المتحدة أو العقوبات التجارية أو 

الاقتصادية أو القوانين أو الأنظمة الخاصة بالاتّحاد الأوروبي 
أو المملكة المتحدة أو الولايات الأمريكية المتحدة.

 






